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AISKINAMASIS RASTAS

Sioje byloje sprendziami vidaus elektros tinklai bei vidaus ap3vietimo sprendimai susije su statytojo dalies patalpy
perplanavimu jrengiant lifta,
Pastato Zaibosaugos sprendiniai nevertinami, nes rekonstruojamos salés stogas paliekamas esamas su esamais
Zaibosaugos sprendiniais. Ant stogo jokia jranga néra montuojama.
Techninis darbo projektas, ruoSiamas statytojo sumanymui suprasti bei jvertinti, statybos kainai nustatyti, tai pat
jo suderinimui, ekspertizei atlikti ir numatytu sprendiniy sumontavimui.
Techninis darbo projektas parengtas pagal statybos techninio reglamento STR 1.04.04:2017 (,Statinio
projektavimas, projekto ekspertizé*) nustatytus reikalavimus.
Taip pat vadovaujantis uZsakovo pateiktais projektiniais pasitlymais, statybiniais — architektdriniais interjero bréZiniais,
Sildymo —  védinimo uzduotimi, zemiau iSvardintais statybos techniniy  reikalavimy reglamentais bei statybos normomis ir
taisyklémis, ir atitinka Lietuvoje galiojanCiy normy,ir taisykliy reikalavimus, tarp  jy gaisro ir saugumo technikos (Zitr. Techninés
specifikacijos “Privalomujy dokumenty sarasa’);
Elektrotechnikos projekto dalj sudaro:
e Zemiau aprasyti elektros tiekimo, paskirstymo, ap3vietimo, bei elektrosaugos techniniai sprendiniai;
o aprasyti reikalingos ir sunaudotos elekiros energijos kiekio, elektros tinkly ir jrangos, apSvietimo intensyvumo
techniniai sprendimai;
e parengtos elektros energijos tiekimo ir paskirstymo pagrindinés schemos;
o pateikti jrenginiy, medZiagy ir gaminiy sanaudy ziniaras€iai.

Visi vidaus instaliacijai naudojami elektros tinklai, atliekami Cca degumo klasés kabeliais.

Projektinius sprendinius pagrindZiantys skaiiavimai saugomi jmonés archyve kaip projekto priedai ir uZsakovui
néra pateikiami.

Visi kabeliai klojami vamzdziuose ir / arba kabeliniuose loviuose. Viename vamzdyje instaliuojamas tik vienas kabelis.
Viename lovyje negalima instaliuoti vienas kit rezervuojanciy kabeliy. Valdymo grandinés montuojamos atskirame
lovyje. Sias grandines leidziama tiesti tik atskiruose loviy ir lentyny skyriuose, turinGiuose istisines A1 degumo klasés
statybos produkty pertvaras, kuriy atsparumas ugniai ne mazesnis kaip El 15. Kintamos srovés faziniai ir nulinis laidininkai
turi bati tiesiami tame paciame vamzdyje.

Laidy ir kabeliy gyslos turi blti sujungiamos medziaga ir skerspjlv] atitinkanciais varztiniais ir spyruokliniais gnybtais,
presavimo, suvirinimo ar litavimo badu.

Visi kabeliy, loviai, kai jrengiami vertikaliai, turi bati sulygiuoti horizontaliai ir vertikaliai. Visi horizontalds kabeliy
loviai jrengiant turi bati sulygiuoti horizontaliai. Vertikalds ir horizontalls kabeliniy konstrukcijy kampai parenkami pagal juose
klojamo  storiausio kabelio minimaly lenkimo spindulj, kur batina i$laikyti ir montavimo metu.

Ant loveliy galy sumontuojamos krasty apsaugos. Loviu atsiSakojimui, postkiui ar sujungimui naudojamos tik firminés
detalés.

Visy panaudoty jrenginiy, prietaisy, medZiagy apsaugos klasé priklauso nuo patalpos paskirties, eksploatavimo salygy
ir kategorijos.

Turi bati atlikti visi elektros jrangos instaliavimui bei elektros paslaugy, tiekimui batini ir reikalingi statybiniai darbai
(zr. statybine — konstrukcine projekto dalj).
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Rangovas turi garantuoti, kad visa sistemy jranga ir medziagos bity tinkamos ir pakankamai galingos, kad baty jvykdyti

joms keliami veikimo reikalavimai.

Rangovas turi atsakyti uz pagal kontraktg atliktg darba, pateiktas medziagas ir jranga.

Rangovas Uzsakovo ar jo atstovo akivaizdoje turi iSbandyti elektros instaliacijos veikima ir suderinti su elektros jrangg
priimanciomis organizacijomis. Pajungus elektros srove, Rangovas turi perduoti visg savo jrangg UZsakovui.

Atliekant triukSmo matavimus, turi bti laikomasi bendryjy triukSmo matavimams nurodyty 1ISO 1996/1 ir HN 33-
2001 reikalavimy.

Klojant apSvietimo ir jégos linijy laidus, bei kabelius lygiagreiai signalizacijos spinduliy ir sujungimo linijy laidams
batina iSlaikyti nemazesnj kaip 0,5 m atstuma.

Elektros energijg | jrenginius numatyta paskirstyti i§ esamy paskirstymo spinty. Paskirstymo spintose montuojami
saugikliai ir automatiniais jungikliai, turintys trumpo jungimo ir Silumines apsaugas.

Kabeliams ir laidams kertant statybines konstrukcijas angos per visos konstrukcijos storj uzsandarinamos statybiniu
skiediniu, nesumazinant kertamos konstrukcijos atsparumo ugniai. Klojant kabelius PVC lovyje, konstrukcijos perpjaunamos
ir per sieng kabelis klojamas be jy.

Grupiniai skirstomieji tinklai pastato viduje atliekami tik variniais kabeliais. Kabeliai pastate klojami atvirai PVC ir
metaliniuose loveliuose, pasléptai po gipso kartonu, tinku ir vamzdZiuose sienose ir grindyse.

Laidy ir kabeliy peréjimas per vidaus ir lauko sienas bei tarpaukstines perdangas reikia jrengti taip, kad juos baty galima
lengvai paSalinti. Dél to peréjos turi biti jrengtos vamzdyje, lovyje ir pan. Tarpus tarp laidy, kabeliy ir vamzdziy (loviy ir
pan.) peréjose perdangas reikia per visg konstrukcijos stor| uzsandarinti statybiniu skiediniu, kad negaléty prasiskverbti ir
susikaupti  vanduo ir plisti gaisras. UZsandarinti reikia taip, kad bity galima pakeisti laidus ir kabelius bei papildomai
nutiesti naujus. UZsandarinimo atsparumas ugniai turi bati ne mazesnis nei sienos (perdangos). Kabeliai nuo statybiniy
konstrukcijy kirtimo viety | abi puses nemaziau kaip po 300 mm turi bati nudazyti ugniai atspariais dazais (pastomis).

Pagrindiniai rekonstruojamos salés techniniai rodikliai

Eil. Nr. Pavadinimas Indeksas ~ Mato Kiekis Pastabos
vnt.

1. Bendras salés jrengtas galingumas Pint. kW 58,19
2. Skai¢iuojama salés pareikalaujama galia Psk. kW 37,82
3. Skai¢iuojama salés apSvietimo galia Psk. kW 2,64
4, Skai¢iuojama salés rozeciy galia Psk. kW 18,9
5. Saldymo,- védinimo jrenginiy galia Psk. kW 23

6. Srové Isk. A 93

7. Tinklo jtampa U \% 400
8. Prognozuojamas naujy éméjy elektros energijos kWh/met 78000

suvartojimas
9. Gallios koeficientas COS® 0,90

Kompiuterinés programos, kuriy pagalba buvo rengiama elektrotechnikos projekto dalis:
e Autodesk AutoCAD LT 2010;
o  Microsoft 365;
ABBYY FineReader PDF 15 Standart;
e Microsoft Windows 11.

NORMOS IR STANDARTAI

Bet koks neatitikimas ir prieStaravimas tarp normu, standarty ir taikymo kody yra konsultacija tarp UZsakovo ir Rangovo
objektas. Galutinis sprendimas turi bati priimamas UZsakovo. Projektas turi atitikti LR galiojancias normas ir standartus:

Saugos normos
[ranga ir montavimo darbai turi atitikti pripazintg inZinierine praktikg bei atitikti taikytinus nacionalinius normatyvus
nurodytus nuorodiniuose dokumentuose.

Organizaciniai tvarkomieji reglamentai
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STR1.01.03:2017
STR 1.04.04:2017
STR 1.05.01:2017

STR 1.06.01:2016

STR 2.01.06:2009

,Statiniy klasifikavimas® (galiojanti suvestiné redakcija nuo 2023-08-01)
,otatinio projektavimas, projekto ekspertizé” (galiojanti suvestiné redakcija nuo 2024-05-10)

,otatybg leidziantys dokumentai. Statybos uzbaigimas. Statybos sustabdymas. SavavaliSkos
statybos padariniy Salinimas. Statybos pagal neteisétai iSduotg statybg leidziantj dokumentg
padariniy Salinimas® (galiojanti suvestiné redakcija nuo 2025-05-01)

,Otatybos darbai. Statinio statybos priezitira“ (galiojanti suvestiné redakcija nuo 2024-
05- 09+2024-10-31)

,otatiniy apsauga nuo zaibo. 15oriné statiniy apsauga nuo zaibo” (galiojanti suvestiné
redakcija

STR 2.02.02:2004 ,Visuomeninés paskirties pastatai” (galiojanti suvestiné redakcija nuo 2022-02-25)
R14 - 2011 Raidiniai Zyméjimai ir santrumpos projektinéje dokumentacijoje
LST 1516:2015 Statinio projektavimas. Bendrieji {forminimo reikalavimai

Statybos taisyklés

Elektros jrenginiy jrengimo bendrosios taisyklés 2012 m. (galiojanti suvestiné redakcija nuo 2023-10-27) Elektros
linijy ir instaliacijos jrengimo taisyklés 2012 m. (galiojanti suvestiné redakcija nuo 2022-05-13)

Skirstykly ir pastoCiy elektros jrenginiy jrengimo taisyklés 2012 m. (galiojanti suvestiné redakcija nuo 2020-11-01)
Galios elektros jrenginiy jrengimo taisyklés 2012 m. (galiojanti suvestiné redakcija nuo 2013-04-19)

ApSvietimo elektros jrenginiy jrengimo taisyklés 2011 m. (galiojanti suvestiné redakcija nuo 2011-02-11)

Specialiyjy patalpy ir technologiniy procesy elektros jrenginiy jrengimo taisyklés 2013 m. (galiojanti suvestiné

redakcija nuo 2013-04-01)

Specialiyjy reikalavimy privalomieji dokumentai

HN - 42:2009
HN - 50:2003
HN - 51:2003
HN - 98:2000
Gaisrinés saugos

pagrindiniai
reikalavimai

Gyvenamujy ir visuomeniniy pastaty patalpy mikroklimatas (galiojanti suvestiné redakcija nuo
2009-12-29)

Visg Zzmogaus kiing veikianti vibracija ( gyvenamuosiuose ir visuomeniniuose pastatuose )
(galiojanti suvestiné redakcija nuo 2017-05-01)

Visa Zmogaus kiing veikianti vibracija ( darbo vietose ) (galiojanti suvestiné redakcija nuo 2017-
05-01)

Natdralus ir dirbtinis darbo viety apSvietimas. ApSvietos maziausios ribinés vertés ir bendrieji
matavimo reikalavimai (galiojanti suvestiné redakcija nuo 2014-11-01)

PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamento prie Vidaus reikaly ministerijos direktoriaus
2010 m. gruodzio 7 d. jsakymu Nr. 1-338 (galiojanti suvestiné redakcija nuo 2020-05-01 iki 2021-
12-31)

Normatyviniai dokumentai

LST 1468:1997

LST ISO 3864:2001
LST 1516:2015

LST EN 1838:2003
LST EN 50160:2010
LST EN 12464-1:2011
LST EN 12464-2:2014
LST ISO 3864-1:2011

Gaisriné sauga. Gaisrinés saugos Zenklai. Pagrindiniai naudojimo ir gamybos
reikalavimai (Rekomenduotina)

Gaisriné sauga. Gaisrinés saugos Zenklai. Pagrindiniai naudojimo ir gamybos
Statinio projektas. Bendrieji iforminimo reikalavimai;

LApSvietimo pritaikymas. Avarinis apSvietimas*

,VieSujy skirstomyjy tinkly tiekiamos elektros {tampos charakteristikos*

,Sviesa ir apSvietimas. Darbo viety apSvietimas. 1 dalis. Darbo vietos statiniy viduje*
,Sviesa ir apdvietimas. Darbo viety apvietimas. 1 dalis. Darbo vietos statiniy iSoréje"

Grafiniai simboliai. Saugos spalvos ir saugos Zenklai. 1 dalis. Saugos Zenkly ir saugos
Zenklinimo projektavimo principai (tapatus ISO 3864-1:2011)
Zemosios jtampos elektriniai jrenginiai. 5-52 dalis. Elektros jrangos parinkimas ir

LST HD 60364-5-52:2011 jrengimas. Kabeliy ir laidy sistemos (IEC 60364-5-52:2009, modifikuotas + 2011 m.

LST HD 384.5.523 S2

LST EN 61000-6-2:2002

vasario mén. pataisa)

Elektriniai pastaty jrenginiai. 5 dalis. Elektriniy jrenginiy parinkimas ir jrengimas
Elektromagnetinis suderinamumas (EMS). 6-2 dalis. Bendrieji raSiniai standartai.
Atsparumas pramoninés aplinkos poveikiui (IEC 61000-6-2:1999, modifikuotas).

Dokumento Zymuo Laida Lapas Lapy
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LST EN 61140:2002 Apsauga nuo elektros smlgio. Bendrieji reikalavimai, keliami jrenginiui ir jrangai (IEC
(LST EN 61140:2005) 61140:2001).

Kiti standartai
kitos LR galiojanCios normos ir taisyklés, standartai;

Elektros jrangos specifikacijose gali bati taikomi kiti zemiau iSvardinti standartai:

IEC (International Electrotechnical Commission Publications), SS (Swedish Standarts),

DIN (Deutsches Institut fiir Normung Standards),

VDE (Verband Deutscher Elektrotecniker Publ).

Zemosios jtampos elektriniai jrenginiai. 7-710 dalis LST HD 60364-7-710:2012 |ranga IT sistemy izoliacijos pazaidos
vietoms nustatyti., LST EN 61326-2-4:2013 |zoliacijos kontrolés pagal IEC 61557-8

|taisy ir izoliacijos pazaidos vietos aptikimas IEC 61557-9

[rangos bandymo konfigdracijos, eksploatavimo salygos ir eksploataciniy charakteristiky kriterijai IEC 61326-2-4:2012

E|IT reikalavimai yra virSesni nei visi kiti ¢ia pateikti standartai.

Papildomai prie pateikiamy standarty ir saugumo normy Sios specifikacijos kartu su taikytinomis projektinémis
specifikacijomis turi apspresti elektrinés jrangos projektavima, gamyba, tiekima bei derinima.

Naudojamos medziagos turi atitikti bet kurios inspekcinés institucijos bandymy programos ir atestavimo reikalavimus,
laikantis Tarptautinés komisijos elektros jrangos taisykliy atestavimu (CEE) paskelbty taisykliy, su salyga, kad jos
nepriestarauja jstatymams, kuriais vadovaujasi konkurso salygos.

Kai techninése specifikacijose reikalaujama, kad medziagos atlikimas, statyba ir kt. baty geresnés kokybés nei
reikalauja taisyklés ir normos, tuomet reikia laikytis “Techniniy specifikacijy” reikalavimy.

Elektros energijos tiekimas

Elektros energijos tiekimas statiniui numatytas pagal AB ESO technines salygas. Elektros tiekimo sprendiniai rengiami

atskiru projektu.

Elektros apskaitos sistema projektuojama, pagal Lietuvoje galiojanCius norminius aktus, atsizvelgiant i AB ESO
iSduotas technines salygas su rezervine linija.

Atskira komerciné apskaita jrengiama elektromobiliu jkrovimo stoteléms.

ELEKTROS JEGOS TINKLAI

Visa elektros jranga, pagalbiniai jrenginiai ir instaliacinés detalés turi tikti eksploatavimui elektros energijos tiekimo
sistemoje, atitinkanCioje standarty LST 1567, LST EN 50160 reikalavimus:

- {tampa 400 V AC5% / 230 V AC £5%;

-3 fazés;

-daznis 50 Hz.

Vidaus tinkly instaliacija (iSskyrus laboratorijas) turi buti TN-C-S sistemos pobudzio.

Laidininko PEN iSskaidymas | laidininkus PE ir N atliekamas PPS skyde. Laidininko PEN i§skaidymo | PE ir N
taSkas privalo bati jZemintas.

Nulinio N ir apsauginio PE laidininky sujungimas, bet kurioje kitoje vietoje yra draudziamas.

Kabeliy leistinos ilgalaikés srovés parenkamos pagal LST HD 384.5.523 S2 reikalavimus.

Pastaba:
Elektros. jégos ir valdymo kabeliai klojami atskirai, ant atskiru kabeliniu konstrukcijy ir atskiruose vamzdziuose..

Pagrindiniu sprendiniu paaiskinimas

Visi éméjai pajungiami pastato esamos galios ribose.

Pagal sena rekonstrukcijos projekta, salei buvo iSskirti visi reikiami galingumai ir numatyti jvadiniai kabeliai.

Jei SS-3.4 skydelyje rastas paklotas jvadinis kabelis, tai iki védinimo kameros ir Sal¢io masinos viety atvestu kabeliu
vizualiai nenustatyta, todél numatoma pakloti naujus.

Védinimo kamera ir $aldymo masina, pajungiama nuo esamo PPS-1 skydo esamy gr. 9 ir 19. Sios grupés buvo
numatytos Siuy jrenginiu pajungimui, ankstesnio projekto metu.
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Projektuojami kabeliai iki védinimo kameros ir Saldymo masinos klojamas:
1 aukste, vir§ pakabinamy luby, esamam kabeliniame lovelyje.

stovas per 2 auksta atliekamas PVC 60x100 kabeliniame lovelyje.

Salés zonoje pasléptai po tinku vamzdyje.

mansardos ribose kabelis vamzdyje klojamas atvirai.

laiptinés zonoje iki $aldymo masinos, po tinku suformuotame rézyje.

Kadangi, pagal sena projektg salés pajungimui, numatytose ir sumontuotose SS-3.4 ir AS 3.4 skydeliuose, pagal
projektuojamus sprendinius, numatoma montuoti jranga netelpa ir siekiant minimaliai gadinti esamu patalpy apdaila, jy
panaudoti nesigauna. Projektuojami naujas ap$vietimo ir jégos paskirstymo skydeliai, skirti salés poreikiams. Jy pajungimas
numatomas (kaip ir buvo numatyta pirminiame projekte) nuo SS-3.4 skydelio, sumontuojant tam tikslui reikiama jranga.

Projektuojamu AS-Salé ir JS-Salé skydeliy pajungimas atliekamas variniais kabeliais PVC 60x100 kanale koridoriuje
iki pakabinamy luby ir PVC vamzdziuose.

ki grindiniu déZuciy kabeliai klojami @ 20mm vamzdZziuose.

APSVIETIMAS

Bendroji dalis

Visi objekte montuojami Sviestuvai, nepriklausomai nuo jy paskirties, numatomi su LED Sviesos $altiniais. ApSvietimo
elektros jranga parinkama pagal patalpy ap3viestuma, paskirtj ir pobddj bei jtampos nuostolius. Jy dizainas parinktas salés
interjerg dariusio architekto. Bet koks nukirpimas, galimas tik prie$ tai suderinus su interjero architektu,- autoriumi.

Vidaus ap8vietimas suprojektuotas pagal higienos normas ir interjero, bei architektu keliamus reikalavimus. Visy
LED Sviestuvy minimalus tarnavimo laikas numatomas 100 000 valandy prie L80B50.

| apSvietimo prietaisy, ir tinkly instaliavimag turi bati jskaiciuojami visi reikiami su tuo susijusieji darbai ir medZiagos,
kad uZtikrinti reikiama apSvietg, normaly ir saugy darbg, reikalingg instaliavimui.

Elektros apsvietimo tinklo jtampa:

o darbinio tinklo ~230V AC

e avarinio (evakuacinio)- BUDINCIO apévietimo tinklo ~230V AC

e Remontiniam (neSiojamam) el. apSvietimui, ventiliacijos kameros zonoje, turi biti jrengtos dézés su
pazeminanciais transformatoriais ~230/36V, ~230/12V.

ApSvietimo priemonés turi blti sumontuotos taip, kad uztikrinty apSviestumo lygi pakankama geroms darbo salygoms
ir saugumui. Patalpy ap3vietimas turi biti jrengtas pagal Sioms patalpoms keliamus reikalavimus. Sviestuvy apsaugos klasé
turi atitikti patalpy charakteristikas. Sviestuvai turi bati gamykliniai, tinkami montavimui numatytose vietose. Sviestuvai turi biti
pateikti su lempomis. Turi bati galimybé lengvai aptarnauti ir keisti lempas. Pastaty viduje turi bati jrengtas darbinis, avarinis
(evakuacinis) el. ap3vietimas (priklausomai nuo patalpy paskirties).

Konkrecios instaliacijos sudaromo ap$vietimo lygis ir kokybé gali bati apraSyti Siais penkiais parametrais:

+ ApSvietimo lygis.
Ap3vietimo paskirstymas.
Blizgesys (atspindziai).
Sviesos modeliavimas (ap3vietimo akcentai).
Spalva.
Tam, kad baty uZtikrintas normalus ap$viestumas per visg naudojimo laikotarpj, batina Sviestuvus valyti kartg per 2

Sviestuvai, visa reikalinga instaliavimui jranga, lempos ir medZiagos turi atitikti tarptautiniams standartams ir turi biti
sertifikuoti Lietuvoje.

LeidZia naudoti tik uzsakovo patvirtintus gamintojus ir tik tam tikrus jy gaminius. Visi apSvietimui naudojami Sviestuvai
yra su LED lempomis.

ApSvieta turi atitikti naujausius interjero ap8vietimo jrangos reikalavimus, bati nezemiau negu nustatyta Lietuvos
normose.

Ap3vietimo galia paskaiCiuota naudojantis Sviestuvus tiekianciy firmy, skaiCiavimo programomis, jvertinant akinimo
koeficientg pagal EN-12464-1. Naudojant skirtingy jmoniy Sviestuvus, juy kiekis gali kisti. Galutinis Sviestuvy kiekis nustatomas
darbo dokumentacijos rengimo metu, pagal parinkto Rangovo ir jo patvirtinto Sviestuvy, Tiekéjo konkre€iy gamintojy tiekiamus
Sviestuvus ir atlikus Sviesotechninius perskaiiavimus naudojantis Siy gamintojy programomis ir skaiCiavimus, patvirtinus
UZsakovui.

Apsvietimo intensyvumas, Sviestuvy, tipai ir kiekiai, priimti priklausomai nuo patalpy, paskirties bei juose atliekamy
darby charakterio, nuo patalpy sieny ir luby atspindzio koeficienty, Sviestuvy techniniy charakteristiky.
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SkaiCiuojant ap3vietos lygj, jvertintas apSvietos sumazéjimas senstant lempom.

Nominalds ap$vietos lygiai turi bati skaiiuojami 0,85 m aukstyje nuo grindy lygio, o avarinio apSvietimo ap3vietos
lygis — grindy lygyje.

| ap3vietimo prietaisy ir tinkly instaliavima_ jskaitomi visi reikiami su tuo susijusieji darbai ir medZiagos, kad uztikrinti
reikiamg ap$vieta, normaly ir saugy darba.

Apsvietimo jrengimas
Lempoms galioja Sie bendrieji reikalavimai:

* turi bati naudojamos LED lempos
spalvos temperatira 4000 K
spalvy perteikimo indeksas CRI > 80
eksploatavimo trukmé L70 min. 50 000 val.
veiksmingumas min. 110 Im/W

Apsvietimo jrengimo konstrukcijai ir matmenims galioja Sie nurodymai:
» apdvietimo sistemos apskaiiavimas pagal Siuos apSvietimo reikalavimus:
» apSviestumas ir apSvietimo tolygumas pagal EN 12464

Apsvietimas planuojamas taip, kad reikalaujamas apSviestumas ir apSvietimo tolygumas bty pasiektas
naudojant maziausia galima lempy skaiciy.

Apsvietimo valdymas
Administracijos biury, prekiy gavimo / iSsiuntimo patalpy apSvietimo kontrolei naudojama kompaktiska ir visiSkai
jmontuojama apSvietimo valdymo sistema (jungiklis ir valdymo blokas, veikiantys DALI pagrindu be papildomy, iSoriniy
valdymo komponenty) su toliau iSvardintais jutikliais ir funkcijomis.
» Judesio jutiklis buvimo valdymui su reguliuojamu stebéjimo laiku.
+  Sviesos (apsviestumo) jutiklis nuo dienos $viesos priklausangiam valdymui, jungiklis su reguliuojamu ry$kumo
nustatymu ir automatinio kalibravimo mygtukas.
* |montuotas infraraudonyjy spinduliy imtuvas, jjungiamas ir reguliuojamas nuotoliniu infraraudonyjy spinduliy
valdymo pultu.
» Integruotas DALI magistralés {tampos tiekimo blokas.
Kartu naudojama jranga:
* jungiklis atitinkamai prie [éjimo (biury), skirtas rankiniu badu valdyti jjungima, i§jungimg arba pritemdyma
(perjungimas | automatinj reZzima).
Pastaba: jungiklis turi bati su DALI sgsaja.

Sviesy ir esamy saugikliy (perjungiamos grandinés) jrengimas numatomas pagal ap$vietimo zony paskirstyma ir
perjungimo etapus, kaip nurodyta toliau:

o 2!2. g 2 KR g =2
Apsvietimo zonos £ So |28 ww B < Pastabos
2 SE|IS>SG 2 s
S S = EgE 5 > S
— =1 -g 3-2- ‘?g' >g c
a o= c < o
apsSvietimo sceninis modulis
Triblna ir tarybos nariu 0-100 % patalpoje |J. / ISJ. rankiniu badu
. . X X 500 X . T
Salés zona (pritemdymas) arba pritemdyti (perjungimas |
automatinj rezima)
apsvietimo sceninis modulis
Salés zona uZ tarybos nariu|  0-100 % patalpoje |J. / 1SJ. rankiniu bldu
. . X X 500 X . T T
viety (pritemdymas) arba pritemdyti (perjungimas {
automatinj reZzimg)
. . 0-100 % apSvietimo sceninis modulis
Salés zona palei langus (pritemdymas) X X 500 X patalpoje |J. / ISJ. rankiniu biidu
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arba pritemdyti (perjungimas |
automatinj rezima)
Laiptiné lj. 1i§j. X 100 X Automatinis réZzimas
Virtuvés zona lj. 1i§j. X X 200 Automatinis rézimas
Jungiklis patalpoje |J. / ISJ. rankiniu
Techniné rysiu patalpa lj. 1i§j. X X 500 X |bddu arba pritemdyti (perjungimas |
automatinj rezima)
Jungiklis patalpoje |J. / ISJ. rankiniu
Vertéjy patalpa lj. 1i§j. X X 500 X |bddu arba pritemdyti (perjungimas |
automatinj rezima)
Ve”tkams;?a?gznsardole . /i X 100 | X Jungiklis patalpoje
Rlbinés zona lj. /i§j. X X 200 X Automatinis réZimas

Pastaba: buvimo jutiklis yra judéjimo jutiklis su automatiniu sekimo laiko nustatymu.

Nominaliis ap$vietos lygiai turi biiti skai¢iuojami 0,85 m auks$tyje nuo grindy lygio. Skai€iuojant apSvietos
lygj, turi bati jvertintas apSvietos sumazéjimas senstant lempom atsargos koeficientas min. K-0,7.

Avarinis ir evakuacinis elektrinis apsvietimas

Avarinis- evakuacinis apSvietimas jrengimas pagal:

Pagal E||T taisykles, Gaisrinés saugos uzduoti ir LST EN 1838: 2013 (ApSvietimo taikymas, avarinis ap$vietimas),
LST- EN 50172 : 2005 (Avarinés evakuacinés sistemos) ir LST-HD 60364-5-56 2010 (Zemos jtampos elektros jrenginiy
standartas)
apsvietimu veikiantys avarinio apSvietimo Sviestuvai.

Evakuacinis ap$vietimas turi susidéti i§ evakuaciniy ap8vietimo prietaisy (i$&jimo zenklai ,ISEJIMAS® , jrengtu iSilgai
evakuaciniu marsruty ir koridoriy, vidiniy laipty vietose, kur tikimasi didesnio lankomumo.

Evakuacinis apSvietimas turi uztikrinti ne mazesne kaip 2 Ix apSvietg evakavimo (si) keliuose ir patalpose, kuriuose
gali bdti 50 ir daugiau Zmoniy, ir ne mazesne kaip 5 Ix apSvietg laiptinése ir ties evakuaciniais i$éjimais.

lki 2 metry plocio evakuacijos keliy centrinés linijos apSvietimas privalo biti ne mazesnis kaip 1 Ix, o centriné juosta
lygi 0,5 Sio ploCio, lygi — ne maziau kaip 50% Sio apSviestumo lygio.

Avarinio ir evakuacinio apSvietimo sistema naudojama su jmontuotomis baterijomis ir monitoringo jrenginiais (CBS)
uztikrinancias 1 val. nepertraukiama jrangos veikima.

Evakuaciniai Sviesiniai Zenklai - nuolatinio veikimo. Evakuaciniai Sviesiniai Zenklai jungiami tiesiogiai (be jokiy tarpiniy
elementy) prie esamo AAS -1-1 skydo, pasijungiant prie esamos auksto avarinio maitinimo linijos. Evakuaciniy Sviesiniy, zenkly
valdymui naudojami bavio jutikliai.

Visi avarinio —evakuacinio apSvietimo Sviestuvai privalo turéti AUTO-TESTA

Evakuacinius Zenklai projektuojami ir déstomi vadovaujantis Siomis nuostatomis:

Evakuacijos keliuose jrengty Svie€ianciy evakuaciniy zenkly skaicius ir dydis bei kiti reikalavimai Siy zenkly iSdéstymui
parenkami vadovaujantis 2005 m. gruodZio 23 d. PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamento direktoriaus jsakymu Nr.
1- 404,

Santykis tarp didZiausio atstumo, i§ kurio Zzenklas yra jskaitomas ir figlira bei spalva pastebimos, ir Zenklo aukscio
kartu su atstumo faktoriumi Z yra apraSomas Sia lygtimi:

h=1/Z,

Cia: h — Zenklo aukstis;

| — pastebéjimo atstumas;
Z — atstumo faktorius = 1/ tan ;
a — Zenklo kampiné skéstis (tan a =h/1); hir | turi tuos pacius vienetus (zr. paveiksla).
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Z faktorius priklauso nuo Zenklo auk$cio, esminiy detaliy dydzio, zenklo skaiscio ir jo kontrasto aplinkos atzvilgiu.
Santykis r, kuris yra Zenklo auk3cio ir esminés detalés dydzio dalmuo, turi bati 15 arba mazesnis. Kai r yra didesnis uz 15,
Z reikSmé turi bati koreguojama daugikliu 15 /r.

Pagal Sig geometrine salyga nekoreguotas atstumo faktorius Z, galiojantis apSviestiems Zenklams, turi biti 100, jeigu
i Zenklo pavirSiy krentanti ap3vieta didesné kaip 50 Ix.

Elektros instaliacijos elementai
KlaviSiniai jungikliai 230V turi bati pateikti komplekte su atitinkanciomis to paties gamintojo montavimo dézutémis
ir tvirtinimo detalémis. Apsaugos klasé priklauso nuo montavimo vietos ir patalpos kategorijos.

Vidaus apsvietimo kabeliy klojimas

Klojant kabelius vadovautis “Elektros linijuy, ir instaliacijos jrengimo taisyklémis®.

ApSvietimo ir valdymo tinklai klojami vir$ pakabinamu luby atskiruose, metaliniuose loveliuose. Pavieniai kabeliai iki
Sviestuvu nuleidziami vamzdZziuose. Lygiagreciai A aSiai montuojami 100x60 mm magistraliniai loveliai. Visi like loveliai yra
75x60 mm.

Avarinio evakuacinio apsvietimo Sviestuvai, kaip ir laiptiniu tarpinése aikstelés, montuojami Sviestuvai, privalo bati su
jmontuotais 1 val. akumuliatoriais. Avarinio,- evakuacinio apSvietimo tinklai pajungiami nuo esamu auksto avarinio ap3vietimo
tinklu.

Avarinio apSvietimo valdymas atliekamas nuo projektuojamo Dali 2 valdiklio Reikiami kabeliu skerspjaviai ir gysly sk.
Ziaréti apSvietimo skydelio schemoje.

Elektros kabeliai turi bati klojami cinkuotuose loviuose arba vamzdziuose, instaliacijai panaudojant savaime
gestanCius (nepalaikantys degimo) kabelius vario gyslomis. Visi kabeliy loviai, kai jrengiami vertikaliai, turi bati sulygiuoti
horizontaliai ir - vertikaliai. Visi horizontalls kabeliy loviai jrengiant turi bti sulygiuoti horizontaliai.

ISilgai viso apsauginio uzdaro lovio turi bati uztikrintas nenutrlikstamas jZeminimas.

Kai laidai ir kabeliai klojami lygiagre€iai su vamzdynu, atstumas nuo laido ar kabelio iki vamzdyno turi bati
ne mazesnis, kaip 100 mm, o iki lengvai uzsiliepsnojanéiy, ir degiy skys€iy ir dujy vamzdyny - ne mazesnis kaip 400 mm.
Atvirai klojant laidus ir kabelius batina jvertinti pastato ir patalpos architektarines linijas (karnizus, plintusus ir pan.).

Elektros instaliacijos atraminés konstrukcijos (stovai, laikikliai, apkabos ir pan.) privalo tvirtintis prie pastato
statybiniy konstrukcijy nesusilpninant.

Prie$ priduodant vidaus tinklus, btina atlikti juy iSbandyma, ir patikrinima.

ZAIBOSAUGOS TINKLAI

Pastato Zaibosaugos sprendiniai nevertinami, nes rekonstruojamos salés stogas paliekamas esamas su esamais
Zaibosaugos sprendiniais. Ant stogo jokia jranga néra montuojama.

IZEMINIMO IR POTENCIALY ISLYGINIMO TINKLAI

Elektros instaliacija turi bati aprapinta sisteminiu ir apsauginiu jZzeminimu pagal IEC 364 leidinio ir elektros jrenginiy
jrengimo bendryjy taisykliy reikalavimus.
Turi buti jzeminta, t.y. prijungta prie pamatinio jzemintuvo:
védinimo ir oro kondicionavimo sistemy ortakius,
metalines kabelius palaikancias konstrukcijas,
metalines pastato duris ir jy varcias,
metalinius stalus, stelazus, kitus metalinius baldus,
jrengimy ir aparaty metaliniai korpusai,
m/k pastato dalys, t.y. metalinis karkasas, pertvaros, laiptai, aikStelés,
kitas statybines — inZinerines konstrukcijas, kuriomis gali sklisti elektriniai potencialai.
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Visos metalinés elektros jrenginiy dalys, kuriose paZeidus izoliacijq gali atsirasti jtampa ir dél to gali
nukentéti Zmonés, sutrikti darbo reZimas arba sugesti jrenginiai, turi bati jzemintos ir pajungtos prie vietinio
iZemintuvo. Tam tikslui naudojamas paskirstymo tinklo PE laidininkas.

Visi sujungimai turi turéti ne didesne 0,05 Q kontaktine varza. Zeméje sujungimai atliekami varztinémis jungtimis
arba egzoterminio suvirinimo badu.

Vietose, kuriose néra metaliniy kontakty, tarp konstrukcijos elementy, sujungimus atlikti metaliniy jung€iy i$ lankstaus

plieno troso pagalba.
Metaliniy konstrukcijy prijungimui prie jzeminimo kontiiro naudojamas ne mazesnis nei 6 mm? izoliuotas

varinis laidas.
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1. BENDRI TECHNINIAI REIKALAVIMAI

Siame ir kituose susijusiuose projekto dokumentuose, tiekimo, instaliavimo bei kity darby paskirtis - pagaminti, iSbandyti,
pristatyti | vieta, sumontuoti, pademonstruoti, perduoti ir iSlaikyti nurodytas sistemas uzbaigtoje ir visiSkai eksploatuojamoje
bukléje.

Visi darbai, kurie gali bati pagristai laikomi btinais instaliavimo darby uzbaigimui ir tinkamam sistemy eksploatavimui,
turi bati privalomi atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra parodyti bréziniuose arba apibidinti Siame dokumente ar ne.

Visi elektrotechninéje, projekto dalyje numatomi jrengimai, gaminiai ir medZiagos, jy montavimas, iSbandymas,
derinimas ir eksploatacija turi atitikti normatyviniy_ir nuorodiniy dokumenty saraSe pateikiamiems normatyviniams ir teisiniams
dokumentams. Taip pat visi projekte numatyti, prietaisai, jrengimai, elektros aparatiira , elektros skydai , kabeliai, montazinés
medziagos ir gaminiai, numatyti jrengti projektuojamame objekte turi bdti sertifikuoti Lietuvos Respublikoje. Jie turi biti
montuojami, iSbandomi ir suderinami pagal jy gamintojy standartus arba technines salygas.

Taip pat statybos produktas laikomas tinkamu naudoti, jeigu jis atitinka darniojo standarto ar Europos techninio liudijimo
reikalavimus, o kai tokiy specifikacijy néra, — nacionalinés techninés specifikacijos, pripazintos Europos Sajungoje, reikalavimus.
Jei néra né vienos i8 minéty specifikacijy, — statybos produktas laikomas tinkamu naudoti, jeigu jis atitinka nacionalinés techninés
specifikacijos reikalavimus.

Statybos produktai, tinkami naudoti pagal paskirt] ir atitinkantys darniyjy, techniniy, specifikacijy reikalavimus turi bti
pazenklinti ,CE* Zenklu.

Gaunami elektros jrengimai privalo bati patikrinti juos apzidrint ir nustatant: komplektacija, ar yra specialds instrumentai,
batini frenginio montazui, markiravimas, atitikimas specifikacijoms ir techninéms salygoms. |[rengimo stovis (ar néra pazeidimy,
transportuojant). Pakrovimo, iSkrovimo, transportavimo ir montavimo metu negalima mechaniSkai pazeisti elektros jrangos
prietaisuy.

Jei prietaisai yra plombuoti, juos ardyti draudziama.

Negalima montuoti deformuoty, ar kitaip pazeisty elektros jrangos detaliy, laidy, kabeliy, kol defektai nebus pasalinti
nustatyta tvarka. Tuo paciu metu batina patikrinti su jrenginiu gautg privaloma techning dokumentacija, surinkimo instrukcijg ir
schemas.

Elektros jrengimai, kabeliai, Sviestuvai ir kitos medZiagos privalo bdti saugomos pagal reikalavimus, nustatytus
valstybiniuose standartuose ir techninése salygose.

Elektros jrangos tvirtinimo vieta ir blidas parenkamas grieZtai prisilaikant techninéje dokumentacijoje pateikty nurodymuy.
Jungiamyjy, ploksteliy (Syny) sujungimai ar iSsiSakojimai atliekami jas suvirinant. Varztais sujungiama tik ten, kur reikalingas
iSardomas sujungimas. Vienos gyslos laidai sujungiami juos susukant. Jy negalima virinti. Elektros montavimo darbai atliekami
specialiais, tik tam skirtais jrankiais ir priemonémis.

Sidlydamas jrangg, Rangovas Uzsakovo ir techninio projekto — projektuotojo jvertinimui turi pateikti visy sidlomy
medZiagy ir frangos katalogus, prospektus bei brézinius. Be to, prie$ pradedant tiekimo darbus, Rangovas turi gauti Uzsakovo ir
projektuotojo sutikima, dél visy neatitikimy ir nukrypimy nuo projekto bréZiniy ir specifikacijy.

Rangovas uzsakovo ar jo atstovo akivaizdoje turi iSbandyti elektros instaliacijos veikima ir suderinti su elektros jrangg
priimanciomis organizacijomis. Pajungus elektros srove, Rangovas turi perduoti visg savo jrangg uZsakovui.

Rangovas turi garantuoti, kad visa sistemy jranga ir medziagos bty tinkamos ir pakankamai galingos, kad baty jvykdyti
joms keliami veikimo reikalavimai.

Rangovas turi atsakyti uz pagal kontraktg atliktg darbg, pateiktas medziagas ir jranga. Uzbaigus sistemos perdavima,
Rangovas turi pateikti UZsakovui iSsamius atitinkamus visy sistemy ir jrangos valdymo, priezidros ir duomeny vadovus bei
instrukcijas lietuviy kalba. Turi biti atlikti visi elektros jrangos instaliavimui bei elektros paslaugy tiekimui batini ir reikalingi
statybiniai darbai.

Baigti montuoti elektros jrengimai uzsakovui privalo biti priduoti pagal akta.

1.1 BREZINIAI

1.1.1  Uzsakovo bréziniai (techninio projekto bréziniai)

UZsakovo bréziniuose nurodyti reikalavimai elektros instaliacijos projektavimui ir iSdéstymui. I18planavimas ir detalés gali
bati keiCiami, nekeiiant pagrindiniy principy, parodyty ar apibddinty ,Specifikacijose” ir bréziniuose. Visus sililomus bréZiniy
pakeitimus turi patvirtinti Projekto vadovas, projekto autoriui sutikus.

Elektros jrengimy sistemy, iSdéstymas parodytas bréziniuose yra schematiSkas, o matmenys, tvirtinimai ir jranga
apytiksliai. Nustatant jvady, kabeliy, laidy ir vamzdyny trasas bei iSvady iSdéstymg, reikia vadovautis mechaninémis,
konstrukcinémis, statybinémis ir architektirinémis salygomis. Rangovas turi koordinuoti visy sriéiy darbus, kad bty iSvengta
trukdymu.
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1.1.2  Rangovo bréziniai (darbo projekto bréziniai)

Montavimo bréziniai ir darbo projektas, kuriuos turi pateikti Rangovas, toliau vadinami ,Rangovo bréZiniais”. Rangovo
bréziniuose turi biti visi elektros bréziniai, reikalaujami pagal $ig specifikacija. Rangovas privalo pateikti Projekto vadovui
patvirtinti visg Rangovo bréziniy komplekta, po pirminio projekto autoriaus suderinimo.

Rangovo bréziniai turi bati kokybiski, kad darbus bty galima vykdyti be papildomo Rangovo projektavimo statybos
vietoje, o apiforminti ir parengti pagal Lietuvoje galiojancius norminius aktus.

Rangovo bréziniuose turi bati nurodyti jrangos marké, tipas, kodai, aiSkiai nurodytos tiekiamos rangos ypatybés,
parametrai ir detalés.

1.1.3  Bréziniai, principinés elektrinés schemos ir instrukcijos

Planai, surinkimo bréZiniai ir kita dokumentacija, batina galutiniams bréziniams paruosti, turi bati pateikiami Rangovo
pagal suderinta laiko grafikg. Joks jrangos ruoSimas, darbai ar jy dalis negali bati pradéti be rastisko UzZsakovo leidimo.

BréZiniai perZidrai ir suderinimui turi bati pateikiami reikiamu kopijy kiekiu. UZsakovo ar jo atstovo leidimas neatleidZia
Rangovo nuo atsakomybés bei jos nesumaZina.

Eksploatacijos ir priezitiros instrukcija turi bati pateikiama trimis jriStais egzemplioriais.

Visi bandymy rezultatai turi bati pateikti maZiausiai prie$ dvi savaites iki galutinés inspekcijos, pries paleidziant jrenginius.
Kiekviename brézinyje apatiniame deSiniajame kampe turi biti paliekamas tus¢ias 20x180mm plotas Uzsakovo registracijai.

Turi biti pateikiama tokia dokumentacija:

-planai,

-surinkimo bréziniai,

-medZiagy, ir {rengimy Ziniarasciai,

-principinés elektrinés valdymo schemos,

-tarpusavio sujungimy schemos,

-kabeliy zurnalai,

-trumpo jungimo ir nuostoliy skaiciavimai,

-maksimaliy trumpo jungimo sroviy skyduose skaiéiavimai,

-vienalinijinés elektros tiekimo schemos,

-priezidros darby grafikas,

-instrukcija priezitiros darbams.

Visi bréZiniai, tekstas bréZiniuose ir diagramose, instrukcijos ir Zinynai galutiniuose dokumentuose turi biti pateikti
lietuviy kalba.

1.2 ZYMES IR ZYMEJIMAS

Visa jranga ir kabeliai turi bti patikimai suzyméti pagal Lietuvos Respublikos Zyméjimo sistemg ir instrukcijas.
Zymeéjimas turi atitikti technine dokumentacija. Spinty, skydy, valdymo skydu, déZuéiy korpusai turi biti su Zymémis, pazymétomis
kuriai jrenginiy daliai priklauso jranga. Visa ant korpuso sumontuota jranga turi bati suzyméta. Ant visos korpuso viduje
sumontuotos jrangos turi bti suzyméti pozicijy numeriai. Visa jranga, sumontuota aiksteléje, turi bdti su inventorinéms
ploksteléms ir pozicijos numeriais, atitinkamai pagal pozicijas jrangos ir kabeliy sgrasuose. Kiekviename bloke terminalai turi bati
suzyméti nuosekliai. Faziy zyméjimas turi bati pagal E|[T ir IEC 445 (L1, L2 ir L3).

Daugiagysliai kabeliai turi bti su kabelio zyme, o kiekviena gysla su kabelio, gyslos ir terminalo pozicijos Zymémis. Jei
gyslos sujungtos  eile, batina zyméti pirma ir paskuting gyslas. Jei kabelis yra su kiStuku, turi bati pazymimas jungties pozicijos
numeris. Daugiagysliai kabeliai su suzymétomis gyslomis nereikalauja papildomo Zyméjimo. Jungiamieji laidai tarp jrengimy ir
terminaly turi bati su terminalo pozicijos Zymémis abejuose galuose. Laidai tarp dviejy jrengimo daliy turi bati su serijos numeriais
abejuose galuose.

Inventorings ploktelés korpusy ir jrengimy Zyméjimui turi baiti i$ juodo, baltai laminuoto plastiko. Zymes prakertant
baltame sluoksnyje, gaunamos juodos Zymés baltame fone. Plokstelés prisukamos varztais arba prikniedijamos.

Individualus Zyméjimas (jrengimy numeris korpuso viduje i pan.) turi biti atliekamas nenuplaunamomis zymémis. Siam
tikslui naudojama elastiné Zyméjimo juosta.

Laidy ir kabelio gysly Zyméjimas turi bati atliekamas pastoviomis Zymémis ar plastikinémis Zyrnelémis (pvz. Partex, ar
pan.).
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2. TECHNINES SPECIFIKACIJOS

2.1 KABELINIAI PERFORUOTOS SKARDOS LOVIAI
Kabeliy, tvirtinimo sistema turi bati komplekte su visais reikalingais priedais visiems dydziams. Pavyzdziui: laikikliai,
jungtys, Soniniai sujungimai, movos, lentynos, alkiinés, peréjimai i$ vieno plogio i kita, sankryzos, peréjimai, dangciai, galiniai
danggiai kitos jungiamosios detalés ir t.t., reikalingos montazui. |vairis priedai turi bati i$ tos pacios medZiagos kaip ir kabeliy
loviai ir privalo bati to paties gamintojo. Tvirtinant kabelinius lovius prie sienos, luby naudoti tik to paties gamintojo priedus.

211  Apsvietimo lovelis C1-C2
ApSvietimo lovelis, ilgis min 3000 arba 6000 mm, skardos storis min 0,75 mm, cinkuotas pagal standartg LST EN
10346:2009 (buves LST EN 10327) , cinko sluoksnio storis apie 20 mikronuy, gali biti naudojamos C1-C2 aplinkose, pagal
standartg SFS-EN ISO 12944-2. Sienelés aukstis min h-60mm, plotis 75 ir 100 mm. Maksimali apkrova tvirtinant kas 2 metrus
55 kg/m, o kas 3 metrus 0,35 kg/m

2.2 ELEKTROS PASKIRSTYMO SKYDAI
0,4kV skydai turi bati patiekti pilnai sukomplektuoti ir iSbandyti, {rangos gamintojo sertifikuoto skydy montuotojo
gamybinéje bazéje (su visais jrengimais ir pajungimais), kad uztikrinti jrengimy saugy darba.
Kad uztikrinti skydo veikimo patikimuma ir jo tarnavimo ilgaamZikuma, skydas ir jame esantys komutaciniai aparatai
turi bati to paties gamintojo.

2.21 Bendri reikalavimai

Jégos spintos skirtos elektros energijos paskirstymui kintamos 400 V/ 230 V jtampos, 50 Hz daznio tinkluose su jzeminta
neutralia ir nueinanciy linijy apsauga nuo perkrovimy ir trumpo jungimo sroviy. Jégos spintose turi blti montuojama, jvadiné,
paskirstymo, paleidimo ir valdymo aparatira. Spinta privalo atlikti reikalavimus keliamus O tipo prietaisams , skirtiems eksploatuoti
vidutinio klimato zonoje. |vadiniai aparatai tari blti montuojami spintos virSutinéje dalyje, kairéje puséje, o paskirstymo ir valdymo
linijos | deSine nuo jvadiniy aparaty atskiroje spintos dalyje. |vadiniy aparaty gnybtai turi garantuoti reikiamo skerspjavio kabeliy
gysly prijungima (pagal aparaty nominalias sroves).

Jégos spinty aptarnavimas vienpusis, i§ priekio. Durys turi atsidaryti ne maZiau 120° kampu ir rakinamos vidine
jleidZiama spyna. Vidinéje skydo dureliy dalyje, skyde prie aparaty privalo bati lentelé su éméjy pavadinimu, linijos paskirtimi.
Apsaugos laipshis nemazesnis kaip |P44 jei kitaip nenurodyta.

Maitinimo linijos prie automato (kirtiklio) reikalinga taip pajungti, kad jo judamoji dalis i§jungtoje padétyje neturéty
jtampos.

222 Skydas nuo 0-160A IP40, iki 144 moduliy

Instaliacinis paskirstymo skydelis montuojamas ant tinko ar pasléptai. Skyde sumontuoti PE/N moduliniy gnybty blokai,
kuriy vardiné izoliacijos jtampa Ui=800 V, impulsiné {tampa 8 kV ir atitinka LST EN 60947-7-1:2003 standarta. Maksimalus
prijungiamo laidininko skerspjavis (vienoje fazéje) 50 mm2. Durelés pagamintos i metalo, titano baltumo spalvos arba gali bati
permatomos: rémas metalinis, o vidus i gridinto stiklo, su spyna. Korpusas pagamintas i§ technoplasto, kuris sustiprintas metalo
plokStémis. Skydas skirtas jtaisams iki 160 A, moduliy skaiCius iki 144 vnt. Skydas privalo turéti 1 izoliacijos apsaugos klase pagal
LST EN 60439-3+A1+A2+AC:2002 standarto reikalavimus, vienoje eiléje turi bati 18 moduliu, ir skydo apsaugos laipsnis turi biti
IP40 pagal LST EN 60529:1999 standarto reikalavimus. Atsparumas mechaniniam poveikiui, kurio klasé turi bati ne mazesné
kaip IK09 pagal LST EN 62262:2004 standarta. Darbiné temperatra -250C iki +600C. Skydai tiekiami su PE/N gnybtais.

2.2.3  Universalus paskirstymo skydai

o Techninial patametral i Dydis, salyga Atitikimas
1 2 3 4
1. | Standartas (- = LSTEN 62208 ,TuSCiaviduriai Zemosios jtampos
perjungimo ir valdymo jrenginiy saranky apgaubai.”
= LSTEN 60529 ,Gaubty sudaromos apsaugos laipsniai
(IP kodas).”
= LSTEN 62262 ,Elektrinés jrangos gaubty sudaromos
apsaugos nuo isoriniy mechaniniy poveikiy laipsniai
(IK kodas).”
2. | Skydai ar jy pakuoté pazyméti CE Zenklinimas, logotipas
Zenklu
3. | Skydo vardiné jtampa, U, 230 V/400 V AC, 50 Hz
4. | Matmenys Aukstis: 400, 600, 800, 1000, 1200 mm,
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Plotis: 600, 800 mm;
Gylis: 200, 250, 300, 400 mm.
5. Skydy medziaga, spalva, durelés = Tvirto metalo, cinkuotas metalas;
= Nugarélé suvirinta i$ dvigubo profilio;
= Skydo iSoré ir vidus iSdazyta epoksidine - poliesterio
derva RAL7035;
= Durelés permatomos arba nepermatomos, varstomos
iki 1200C
6. | Apsaugos klasé IP55
7. | Atsparumas nuo mechaniniy smagiy | IK10
ir vibracijos:
8. Maksimali apkrova 50 kg/m2
9. | Aplinkos temperatira eksploatacijos | -25 °C...+60 °C
metu
10. | Laidininky prijungimas Galimybé jvesti laidininkus i$ skydo apacios ir ar virSaus.
Prijungiamy laidininky skerspjtviai negali bati didesni nei
numato skydo gamintojas
11. | Priedai: = Plokstés, DIN bégeliai
= UZraktai
= Sujungimo priedai
= Laikikliai, stovas
= Komplektas montavimui ant grindy
= Dury jungikliai ir kt.
12. | Garantinis laikas =18 mén.

2.24 Kiti reikalavimai jégos spintoms

vidaus jungiamujy laidy izoliacija 660 V jtampai,

Synos turi atlaikyti 10 kA trumpo jungimo srove,

jei spinty konstrukcijos yra metaliné tai ji turi bati nudaZyta antikorozine danga.

[renginyje montuojamy elektros aparatiiros prietaisy padétis turi atitikti ju technines salygas.
Visi valdymo ir apsaugos aparatai privalo turéti uzrasa, nurodantj schemine priklausomybe ir paskirtj.
Skydai ir paneliai su skirtinga jtampa turi turéti uzraSus, nurodanéius skydo paskirtj ir jtampa.
Vidinéje skydo dureliy dalyje, skyde prie aparaty privalo bati lentelé su éméjy pavadinimu, linijos paskirtimi.
Visi valdymo ir apsaugos aparatai privalo turéti uzrasa, nurodantj schemine priklausomybe ir paskirtj.

Prijungtos apkrovos turi buti tolygiai paskirstytos tarp faziy

= Skydas turi bati pritaikytas aptarnavimui, kabelio prijungimui ir aparaty pakeitimui i$ priekio.
= Visi metaliniai skydo elementai turi bati patikimai sujungti su {zeminimo kontdru.

Visi skydai komplektuojami pagal projekte pridétas principines schemas.

2.3 APSAUGINE IR VALDYMO APARATURA, MONTUOJAMA SKYDUOSE

2.3.1  Automatiniai jungikliai

2.31.1 0,4 kV jtampos 6+63 A srovés automatiniy jungikliy techniniai reikalavimai

ﬁ':' Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
1. | Standartas LST EN 60947-1; LST EN 60947-2
2. | Tipiniai bandymai turi badti atlikti Europoje esanCioje | Pateikti:

laboratorijoje. e  Pilng tipiniy bandymy protokolo kopijg;
Tipiniy bandymy protokolg iSdavusi organizacija turi bati e Produkto sertifikatg arba tipiniy bandymy
akredituota atlikti bandymus, pagal aktualig standarty sertifikata.
redakcija.
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Organizacijai akreditacijg suteikes biuras turi bati pilnavertis
Europos akreditacijos organizacijos (angl. EA) narys.
Pilnaver¢iy (angl. Full member) nariy sarasas:
http://www.european-accreditation.org/ea-members

3. | Skirtas naudoti Uzdaroje neSildomoje patalpoje

4. | Aplinkos temperatira -25°C ... +65°C

5. | Santykiné oro drégmé <9% %

6. | Pastatymo aukstis vir§ jaros lygio <1000 m

7. | Vardiné jtampa 230 V/400 VAC

8. | Maksimalioji jtampa >440V

9. | Vardinis dazZnis 50 Hz

10. | Izoliacijos jtampa =440 V

11. | Impulsiné jtampa >4 kV

12. | Vardiné srové Zitr. skydo schemas

13. | Atjungimo pajégumas esant vardinei jtampai —  lou= 10 KA;

— lcs=75 % Icu (27,5 KA).

14. | Elektrinis atsparumas susidévéjimui (darbo cikly skai€ius): In< 63 A; (=10000);

15. | Atjungimo charakteristika pagal LST EN 60898-1 standartg: | — B;

_ C’
— D*Y

16. | Apsaugos laipsnis - 1P2X

17. | Prijungiamo laidininko skerspjavis (vienoje fazéje) > 25 mm2

18. | Laidininko prijungimas —

19. | VarZtiniai gnybtai (varztiniai apkabiniai gnybtai) Tinkantys viengysliams ir daugiagysliams laidams

20. | Atkabiklio poveikis —  Nuo Siluminés-elektromagnetinés apsaugos;

21. | Poliy skaiCius - 1
- 3

22. | Tvirtinimo bidas Ant montazinio DIN bégelio (Synos), pagal LST EN
60715 standartg

23. | Automatinio jungiklio atsparumas aukstai temperatdrai ir | Pagal LST EN 60947-1, skyriai 7.1.2.2 arba 7.1.2.3

uzsiliepsnojimui

24. | Ant automatinio jungiklio turi bati nurodoma: — Vardiné srové (In);

— Vardiné jtampa (Ue);

— Atjungimo geba (lcu);

— Servisiné atjungimo geba (Ics);

— Impulsiné jtampa (Uimp);

— Atjungimo charakteristika (B, C, D, K);

— Mnemoschema;

— Standartas kuriam atitinka (IEC/EN 60947-2).

25. | Automatinio jungiklio atsparumas tar$ai (angl. Pollution _

degree). — Jklasé, pagal LST EN 60947-1.

26. | Grandinés izoliavimas — Turi atitikti konstrukcijos reikalavimus grandinés
izoliavimui pagal LST EN 60947-1 standarto 7.1.7
skyriy

27. | Techniniai dokumentai: — Montavimo instrukcijos lietuviy ir angly kalbomis;
— Gabaritinis brézinys.

28. | Tarnavimo laikas = 25 metai

29. | Garantinis laikas > 24 ménesiai

-~ K (8 In =12 In) atjungimo charakteristika gali bti naudojama kaip analogas D charakteristikai.
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2.3.1.2 0,4kV jtampos 25 A — 100 A nuotékiy srovés jungiklis

ﬁ':' Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
1. | Standartas |IEC/EN61008
2. | Nuotékiy srovés jungiklis pazymétas zenklu CE
3. | Tipas Nurodomas uzsakant: AC; A; Si
4. | Aplinkos temperatira pagal tipa;
AC -50C......+60°C
A -25°C...+65°C
Asi -25°C...+65°C
5. | Santykiné oro drégmé 550C 95%
6. | Pastatymo aukstis vir§ jlros lygio <1000m
7. | Vardiné jtampa 230V/440VAC
8.. | Maksimalioji jtampa 440V
9. | Vardinis daznis 50Hz
10. | Vardiné izoliacijos jtampa 440V
11. | Vardiné impulsiné jtampa okV
Salygos, | IEC 60068-2-78 drégmé 40°C 93% drégnumas
kurias IEC 60068.2.52 sirus rikas Pavojingumo 2 klasé( Jariné aplinka) /
turi atitikti Kaitimas, pralaidumas nepasikeites/
gaminiai jokios korozijos
IEC 60721-3-3 Korozija atmosferoje | 3C2 klasifikacija( miesto aplinka, kurioje yra iSvystyta
pramone ir intensyvus eismas)
IEC 60721-3-3 Korozija atmosferoje | Uzdary plaukimo baseiny aplinka
IEC60721-3-3 Vibracija ir smugiai 3M4 klasé: pramoniné aplinka su didelés vibracijos
galimybe (pvz :arti masinos, arti judanéiy transporto
priemoniy / Nenutraukiamas maitinimas / nesuveiké
IEC 60068-2-6 Vibracija Amplitudé :3,5mm, Pagreitéjimas 1g, Kryptis: 3 aSys.
Daznis nuo 5 iki 300Hz/ Nenutraukiamas maitinimas /
nesuveiké
IEC 60068-2-27 Smagiai Pagreitéjimas 159, impulso trukmé 6 ms Nenutraukiamas
(daugkartiniai) maitinimas / nesuveiké
IEC 60068-2-27 Smugis Pagreitéjimas 15g, impulso trukmé 11ms Nenutraukiamas
maitinimas / nesuveiké
IEC 62262 poveikis i prietaisg IKO7 :5 smagiai 0.5J/ apsaugos laipsnis nepakites
IEC 60068-2-32 kritimas 0.8m ant betoniniy grindy / apsaugos laipsnis nepakites
12. | Vardiné srové mA Nurodomas uzsakant: 10;30;100;300;500; 300s; 500s
13. | 8/20u trukmés impulsy atlaikymo lygis pagal tipa;
AC/A momentinio veikimo 250A
AC/A selektyvinio jungimo 3000A
A,Si" tipas 3000A
14. | Atsparumas susidéveéjimui (darbo cikly skaicius): | Elektrinis — 15000 (16-63A) : 10000 (80-100A);
Mechaninis - 20000.
15. | Apsaugos laipsnis
Tiktai prietaisas P20
Prietaisas moduliniame skydelyje IP40
16. | Izoliacijos klasé 2
17. | UZterStumo laipsnis 3
18. | Suveikimo indikatorius YRA
19. | Uzuolaidélés ant gnybty YRA
20. | Prijungiamo laidininko skerspjtvis (vienoje fazéje) | Nurodomas uZsakant
Monolitinis laidininkas 1-35 mm?)
Lankstus laidininkas 1-25 mm?
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Nr Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga

21. | Vartztiniai gnybtai (varZtiniai apkabinami gnybtai) | Tinkantys viengysliams ir daugiagysliams laidams
22. | Tvirtinimo bldas montazinio DIN bégelio;

23. | Fiksatoriai ant DIN Dvigubi fiksatoriai i$ abiejy pusiy

24. | Ant nuotékiy srovés jungiklio turi bati nurodoma Vardiné srové, jtampa; kategorija;

vardiné izoliacijos jtampa;; aikiai nurodomos jjungimo "I -
ON"ir i8jungimo "O - OFF" padétys

27. | Papildomi priedai Plombuojamos gnybty kaladéles i$ virSaus ir apacios
Tarpoliusinis barjeras

UZrakinimo prietaisas

Automatinio jungiklio iStraukimo bazé

28. | Poliy skaiCius 2p
4p
29. | Tvirtinimo bldas ant montazinio DIN bégelio (Synos)
30. | Tarnavimo laikas 25 metai
31. | Garantinis laikas 18 ménesiai

2.3.2 Kirtikliai (galios skyrikliai)
Kirtikliai — naudojami el. energijos tiekimo mechaniskam atjungimui neatliekantys grandiniy apsaugos.
Pagrindiniai reikalavimai:
-poliy skaiius - 3,
-jiégos grandiniy jtampa ~400/230V, 50Hz,
-indikacija “|JUNGTAS-ISIUNGTAS’,
-apsaugos laipsnis [P20.

2.3.3  Automatiniai jungikliai su nepriklausomu atkabikliu

Automatiniai jungikliai su nepriklausomu atkabikliu — naudojami apsaugai nuo perkrovimy ir trumpo jungimo sroviy ir
automatiniam el. energijos tiekimo atjungimui.

Pagrindiniai reikalavimai:

-poliy skai¢ius - 1 arba 3,

-jiégos grandiniy jtampa ~400/230V, 50Hz,

-nepriklausomo atkabiklio rité, ~230V, 50Hz,

-indikacija “|JUNGTAS-ISIUNGTAS’,

-apsaugos laipsnis [P20.

2.3.4  Kontaktoriai
Kontaktoriai turi atlikti Sias funkcijas:
distancinj elektros energijos imtuvy jjungima ir iSjungima,
apsauga nuo jtampos svyravimy +10%-15% (rité ),
blokuote su kitais aparatais (papildomi blok-kontaktai),
Darbo rezimas - ilgalaikis.
Pagrindiniy grandiniy jtampa- 400V/230V, 50 Hz.
Valdymo grandiniy jtampa- 230 V arba 400 V, 50 Hz.
llgaamziSkumas -1 min. cikly. Darbo aplinkos temperatira -10 °C-+50 °C.
I8pildymas IP 00- montuojamas spintoje.
Valdomas kintamaja srove, tvirtinamas prie DIN bégio, 400V, ~50 Hz, galingumas pagal valdomy grandiniy apkrova.
Kontaktoriai skirti apSvietimo jrangos ir varikliy distanciniam ir rankiniam valdymui. Visi apSvietimo jrangos ir varikliy kontaktoriai
turi turéti minimaly, {jungimo ir iSjungimo pajéguma. Kontaktoriai turi turéti pagrindinius ir valdymo schemy papildomus kontaktus.
Kontaktai turi bati pakeiiami ir su jrengtais elektros lanko gesinimo prietaisais. Kontaktoriy rités jtampa turi bati 230V+5%
kintamos srovés, 50 Hz. Mechaniné kontaktoriy vidutiné darbo trukmé turi bati ne maZiau trijy milijony, operacijy. ApSvietimo
jrangos kontaktoriai turi bt tinkami liuminescencinéms lempoms. Varikliy kontaktoriai turi bati reversiniai. Kontaktoriai turi bati
valdomi bet kurioje padétyje. Darbiné rité ir pagrindiniai kontaktai turi bati pakeiCiami i§ priekio neatliekant didesnio ardymo ir
kiekvienam pagrindiniam kontaktui turi bdti jrengti vizualds parodymai. Kontaktorius turi turéti ne maZiau dviejy atviry ir dviejy
uzdary atsarginiy kontaktuy.
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2.3.5 Virsjtampiy ribotuvai

Apsaugos nuo vir§jtampio komplektas MCD +V20 3 poliy +NPE su signaliniais kontaktais, Zaibo vir§jtampio iskrovikliai,

tipas 1+2

Pastaba:

ISkrovos dydis 100 kA 10/350 ps iSbandyta pagal BET
I$ anksto sumontuotas ir parengtas prijungti, jskaitant sujungimo 8yna, pazymétus jungiamuosius gnybtus.
Su nuotoline signalizacija, bepotencialiu sujungiamuoju kontaktu, funkcionalumui kontroliuoti.

Skirtas naudoti TN-S ir TT tinkly sistemoje.

Maks. apsauginis saugiklis (reikalingas tik tuomet, jei tinkle jo néra) 125 A gL/gG.

Art.-Nr. 5089763
Modelis PS4-B+C TNS+FS
Pavadinimas Sukomplektuota apsauga, 4-polé su FS
SPD pagal EN 61643-11 Tipas 142
SPD pagal IEC 61643-11 [+1l klasé
Vardiné jtampa 230V
Didziausia ilgalaiké jtampa AC 255V
DidZiausia nepertraukiama jtampa 255V
AukSciausia nuolatiné jtampa (L-N) 255V
AukSciausia nuolatiné jtampa (N-PE) 255V
Vardiné impulsiné nuotékio srové (8/20 us) 50 kA
Vardiné impulsiné srové (8/20) 50 kA
Maksimali impulsiné nuotékio srové (8/20 ps) 100 kA
Zaibo i$lydzio sroveé (10/350 ps) 50 kA
Impulsiné srové (10/350) 50 kA
Impulsiné srové (10/350) (N-PE) 125 kA
Impulsiné srové (10/350) (L-N) 50 kA

Zaibo i8lydzio srové (10/350) [bendra] 100 kA
Imp. srové (8/20) [bendra] 100 kA
Apsaugos lygis <1,3kV
Antrinés srovés slopinimo geba (eff) [N-PE] 25 kA
Srovés gesinimo bidas leff 12,5 kA
Suveikimo laikas <25ns
Maksimalus prie$ saugiklis 125 A
Temperatiros diapazonas +404850 C
Poliy konstrukcija 3+N/PE
ISvadas 3+1 poliy su FS; 255V
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ISvadas 3+NPE
Montavimo biidas 35 mm DIN bégelis
Apsaugos rasis IP20

Apsaugos rasis IP20

Dalijimo modulis TE (17,5 mm) 12

Nuotolinio signalizavimo jtaisas yra

Rysiy kontaktas yra

Prijungimo skerspjavis, lanks-tus 10,00 - 25,00 mm?
Prijungimo skerspjavis, standus 10,00 - 50,00 mm?
Prijungimo skerspjavis, dau-giagyslis 10,00 - 35,00 mm?
Signalizavimas prietaise optinis

2.4 LAIDAI IR KABELIAI
Laidai ir kabeliai turi blti pagaminti taip, kad atitikty pripazinty tarptautiniy kabeliy ir laidy standarty reikalavimus. Laidai
ir kabeliai turi bati pristatyti | objektg su gamintojo plombomis, zymémis arba pridétais kitais dokumentais.

241  Zemos jtampos jégos kabeliai

Nominali kabeliy jtampa 0,6/1kV. Jégos kabeliai turi blti ne mazesnio kaip 1,5 mm2 skerspjavio ir atitikti pajungiamg
galinguma.

Jégos kabeliai turi blti su aliuminio arba vario gyslomis (Ziréti Ziniaratj ir schemas). Kiekvienos gyslos spalva turi biti
aikiai pazyméta ir neturi bati naudojama jokiems kitiems tikslams:

" jzeminimas — geltona/zalia,

" neutralé — mélyna.

Maitinimo sistemose su tiesiogiai jzeminta neutrale turi bati naudojamas 5 gysly kabelis su 3 fazinéms gysloms, viena
neutrale ir viena apsauginio jzeminimo gysla. Vienfazése sistemose turi bati naudojamas 3 gysly kabelis su viena fazine gysla,
viena neutralia ir viena apsauginio jZeminimo gysla.

242 Kabeliy ir laidy paklojimas

Elektros instaliacija turi atitikti aplinkos salygas, statinio paskirtj, jo konstrukcijg ir architektdrinius ypatumus.

Instaliacijos rasis ir kabeliy bei laidy klojimo badai turi bati nustatomi laikantis saugos taisykliy eksploatuojant elektros
jrenginius ir prieSgaisrinés saugos taisykliy reikalavimy.

Kabelius ir laidus, instaliacijos jrengimo blda reikia parinkti pagal aplinkos salygas. Instaliacija turi atitikti visas aplinkai
bddingas salygas. Instaliacijai naudojamy kabeliy ir laidy izoliacija ir apvalkalas turi atitikti klojimo bada ir aplinkos salygas, bei
tinklo varding jtampa. Vietose, kur galimi mechaniniai elektros instaliacijos paZeidimai, kabeliai ir laidai turi bdti klojami
vamzdZiuose, loviuose, aitvaruose arba instaliuojami pasléptai. Kabeliai ir laidai turi bati naudojami pagal paskirt] ir tik tokioje
aplinkoje, kuri nurodyta kabeliy (laidy) standartuose ir techninése salygose.

Klojant kabelius ir laidus vamzdZziuose, uzdaruose loviuose, lanksCiose metalinése rankovése ir uzdaruose kanaluose,
turi bati numatyta kabeliy, ir laidy, pakeitimo galimybé.

Kabeliy ir laidy peréjas per vidaus ir lauko sienas bei tarpaukstines perdangas reikia jrengti taip, kad juos baty galima
lengvai pakeisti. Dél to peréjos turi biti jrengtos vamzdyje, lovyje ir pan.

Visi kabeliai, pakloti tose vietose, kur galimi mechaniniai pazeidimai, turi blti apsaugoti iki 2 m aukstyje nuo Zemés arba

grindy.

24.3 Kabeliai, nominali jtampa iki 750 V
ﬁ':' Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
1. | Kabelio konstrukcijos standartas LST 2010 arba LST 2011
2. | Vardiné jtampa Uy/U e 300/500V

e 450/750 V

3. | Kabeliy degumo klasé (tik kai kabeliai e Ecasidiaft;

instaliuojami pastato viduje)* e (Ccasldiaf;

pagal LST EN 50575 standartg
4. | Kabelio gysly iSdéstymas (geometriné forma)* e Apvalus
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5. | Laidininky skaiCius o 3

e 5
6. | Laidininky skerspjavio plotas Zr. medziagy Ziniarastyje
7. Laidininkas Vario
8. | Laidininko tipas o 1 klasé (monolitinis)
o 2 klasé (daugiavielis tik apvaliesiems kabeliams) pagal LST
EN 60228 standarta.
9. | Zemiausia klojimo temperatira -5°C

Pastaba:
Kabeliai privalo bati pagaminti atestuoty gamintojy, o patiekiami statybiniu ilgiu.

2.5 1ZOLIUOTY LAIDY IR KABELIY SUJUNGIMAS, ATSISAKOJIMAS IR GALY APDIRBIMAS

2.5.1  Bendri reikalavimai

Laidy ir kabeliy pajungimo vietose bitina numatyti laido atsargg, uztikrinancig pakartoting pajungima jiems nutriikus.
Sujungimo vieta privalo bati prieinama apzidrai ir remontui. Daugiagysliai laidininkai pajungiami tiktai uzdéjus, apipresavus antgalj.
Montuojant kabeliy movas atstumas tarp kabeliy movos korpuso ir artimiausio kabelio turi bati ne mazesnis kaip 0,25 m.
Kabelio jungtims ir galams naudojamos firmos “Raychem” arba analogiskos kity firmy movos, atitinkanCios reikalavimus ir
turinCios Lietuvos Respublikoje galiojancius sertifikatus. Suduriant klojamus kabelius, abiejose movos pusése turi biti paliekama

kabelio atsarga, pakankama movos permontavimui.

2.5.2 Galiné mova

Galiné mova — susidedanti i§ keturiy apipresuoty ant kabeliy gysly antgaliy izoliuoty ir hermetizuoty storesniais
vamzdeliais kuriy vidinis pavirSius padengtas Klijais. Analogi$kai didesnio diametro termiSkai susitraukiantis vamzdelis izoliuoja ir

hermetizuota visus vidinius komponentus. Galinés movos gysly ilgis 500 mm.

Visos movos privalo biti atsparios korozijai. Drégmés temperatiros réZimas turi bati nuo —50° C iki +100°C ir daugiau.

2.6 VAMZDZIAI

2.6.1 Lankstus vamzdziai

Elektros tinkluose turi bati naudojami gofruoti behalogeniniai, lankstds instaliaciniai vamzdZiai skirti montuoti po tinku,

vir§ tinko ir | betona. Naudojami kabeliu ir laidu paklojimui ir apsaugai.
Vamzdziy savybés:

e mechaninis atsparumas - 450 N/5 cm;
eksploatacijos temperattra -25 °C iki + 60 °C;
nedegus;

Stiprumo klasé-3 (vidutiné).
Temperatiros klasé -25.
VamzdZiai turi atitikti IEC 423, 614 standarty

2.6.2 Standis vamzdziai

Standds instaliaciniai vamzdziai skirti montuoti po tinku, vir§ tinko. Naudojami kabeliu ir laidu paklojimui ir apsaugai.

e VamzdZio ilgis: 3 m;

Atsparumas: 320 N/5 cm;

Zemiausia eksploatavimo temperatiira: -5 °C;
AukSciausia eksploatavimo temperarira: +60 °C;
Vamzdziai turi atitikti IEC 423, 614 standartg;
Behalogeninis;

VamzdZio galas: iSplatintas;

Spalva: balta arba pilka.
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2.6.3 Prietaisy instaliacinis kanalas

GK prietaisy instaliacinis kanalas i$ besvinio polivinilchlorido tinkamas montuoti tiesiai prie sienos arba sieniniy konsoliy.
Tvirtinimui naudojamos kiaurymés kanalo dugne. GK prietaisy instaliaciniame kanalo pagrinde yra briaunos, skirtos skiriamajai
sienelei i$ plastiko jstatyti. 71GD... serijos prietaisy montazinése déZutese galima instaliuoti visy tipy jungiklius (konstrukcija su
atraminiu ziedu ir atramine apkaba), taip pat ,Modul 45° montuojamuosius prietaisus. Kanalo dangéio anga yra 76,5 mm.
Kiekviename tiesiame kanalo elemente i§ vienos pusés i§ anksto jmontuota sujungimo movy pora.

Matmenys 70x110x2000 mm
Spalva balta; RAL 9010
Medziaga polivinilchloridas

1.54  Kanalo dangtis, lygus
Kanalo dangtis lygus, skirtas uzsandarinti prietaisy instaliacinius kanalus, kuriy sistemos anga yra 76,50 mm.

Matmenys 80x2000 mm
Spalva balta; RAL 9010
Medziaga polivinilchloridas

1.5.5 Galinis dangtelis
Dangtelis GK prietaisy instaliaciniams kanalams uzsandarinti.

Matmenys 115 x 73 mm
Spalva balta; RAL 9010
Medziaga polikarbonatas

2.7 SVIESTUVAI

2.71  Sviestuvai
Sviestuvai skirti darbui kintamos jtampos tinkle, su nominaline tinklo jtampa 230 V, 50 Hz daznumo. Sviestuvai turi ne
tik paskirstyti Sviesos srautg erdveje, bet ir uZtikrinti elektrinj lempy prijungima bei jy stabily darbg, fiziSkai apsaugoti lempas ir jy
paleidimo reguliavimo aparatus nuo aplinkos poveikio bei mechaniniy pazeidimy, normaliomis salygomis turi bati patvards,
ilgaamziski ir turi bati ekonomiski. Sviestuvy konstrukcija ir iSpildymas turi atitikti nominalinei tinklo jtampai ir aplinkos salygoms.
Sviestuvai su liuminescencinémis lempomis turi biti su cos ¢ kompensacija, cos ¢>0,95. arba elektroniniu balastu.

2.7.2  Tiesioginés Sviesos pavirsinis profilis su LED juosta vidaus patalpoms Nr. 1.9

20

16

20

DALI valdymas (maitinimo Saltinis komplektuojamas kartu)
Tvirtinimas — pavirsinis

LED juostos 1m galingumas 14.4 W

LED juostos 1m 8viesos srautas: 1570 Im

Spalvy atgava CRI>90

Sviesos $altinio $viesos atspalvio koreliaciné temperatiira 3000K
Tarnavimo laikas: 50 000 val.

Sviesos kryptis: tiesioginé

Sviesos sklaida: simetriné

Sviesos sklaidos kampas: platus

LED juostos efektyvumas > 109 Im/W

Spalva: aliuminio

Sviestuvo hermetiskumo klasé IP20
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. [vtampa: 24V
e Sviesos spalvos tolygumas (MacAdam): 3
o  Sklaidytuvas: Opalinis

2.7.3  Tiesioginés Sviesos pavirsinis linijinis LED Sviestuvas vidaus patalpoms, kaip analogas Linea Nr. 1.8

ON/OFF valdymas

Tvirtinimas — pavirsinis

Vartojamas Sviestuvo galingumas 42 W
ISspindétas i$ Sviestuvo Sviesos srautas: 5142 Im
Spalvy atgava CRI>80

Sviesos Saltinio $viesos atspalvio koreliaciné temperatiira 3000K
Tarnavimo laikas: 60 000 val (prie L80/B10)
Sviesos kryptis: tiesioginé

Sviesos sklaida: simetriné

Sviesos sklaidos kampas: platus

Sviestuvo efektyvumas > 122 Im/W

Spalva: juoda

Sviestuvo hermetiskumo klasé 1P20

Maitinimo jtampa ir srové: 220-240 V, 50/60 Hz
Sviesos spalvos tolygumas (MacAdam): 3
Sklaidytuvas: Opalinis

Dokumento zymuo Laida Lapas Lapy

A25-02/05-00-TDP-E-TS 0 14 36




2.74 Tiesioginés Sviesos pavirsinis linijinis LED Sviestuvas vidaus patalpoms, kaip analogas Linea Nr.1.7

DALI valdymas

Tvirtinimas — pavirSinis

Vartojamas 3Sviestuvo galingumas 57 W
ISspindétas i$ Sviestuvo Sviesos srautas: 6032 Im
Spalvy atgava CRI>80

Sviesos $altinio $viesos atspalvio koreliaciné temperatiira 3000K
Tarnavimo laikas: 60 000 val (prie L80/B10)
Sviesos kryptis: tiesiogine

Sviesos sklaida: simetriné

Sviesos sklaidos kampas: platus

Sviestuvo efektyvumas > 105 Im/W

Spalva: juoda

Sviestuvo hermetigkumo klasé IP20

Maitinimo jtampa ir srové: 220-240 V, 50/60 Hz
Sviesos spalvos tolygumas (MacAdam): 3
Sklaidytuvas: Mikroprizmatinis

2.7.5 Tiesioginés ir netiesioginés Sviesos pakabinamas linijinis LED Sviestuvas vidaus patalpoms, kaip
analogas Linea Nr. 1.6
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b= =

DALI valdymas

Tvirtinimas — pakabinamas

Vartojamas Sviestuvo galingumas 108 W
ISspindétas i$ Sviestuvo Sviesos srautas: 12584 Im
Spalvy atgava CRI>80

Sviesos Saltinio $viesos atspalvio koreliaciné temperatira 3000K
Tarnavimo laikas: 60 000 val (prie L80/B10)
Sviesos kryptis: tiesioginé/ netiesioginé

Sviesos sklaida: simetriné

Sviesos sklaidos kampas: platus

Sviestuvo efektyvumas > 116 Im/W

Spalva: juoda

Sviestuvo hermetiskumo klasé IP20

Maitinimo jtampa ir srové: 220-240 V, 50/60 Hz
Sviesos spalvos tolygumas (MacAdam): 3
Sklaidytuvas: Mikroprizmatinis

2.7.6  Tiesioginés ir netiesioginés Sviesos linijinis LED Sviestuvas su integruotu bégeliu ir prozektoriais

vidaus patalpoms, kaip analogas Linea + Atom Track Nr. 1.5
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DALI valdymas

Tvirtinimas — pakabinamas su bégeliu

Vartojamas Sviestuvo galingumas 203 W
I8spindétas i$ Sviestuvo Sviesos srautas: 23595 Im
Spalvy atgava CRI>80

Sviesos $altinio $viesos atspalvio koreliaciné temperatiira 3000K
Tarnavimo laikas: 60 000 val (prie L80/B10)
Sviesos kryptis: tiesioginé/ netiesioginé

Sviesos sklaida: simetriné

Sviesos sklaidos kampas: platus

Sviestuvo efektyvumas > 116 Im/W

Spalva: juoda

Sviestuvo hermetiskumo klasé IP20

Maitinimo jtampa ir srové: 220-240 V, 50/60 Hz
Sviesos spalvos tolygumas (MacAdam): 3
Sklaidytuvas: Mikroprizmatinis

adfkim = 100%
corcs
s

2.7.7  Netiesioginés Sviesos linijinis LED Sviestuvas su integruotu bégeliu ir prozektoriais vidaus
patalpoms, kaip analogas Linea + Atom Track ir Linea + Targetti Zeno Nr. 1.4
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DALI valdymas

Tvirtinimas — pakabinamas su bégeliu

Vartojamas Sviestuvo galingumas 170 W (Linea+Atom Track) ir 195W (Linea+Targetti Zeno)
ISspindétas i$ Sviestuvo Sviesos srautas: 18958 Im (Linea+Atom Track) 22144 Im (Linea+Targetti Zeno)
Spalvy atgava CRI>80

Sviesos $altinio $viesos atspalvio koreliaciné temperatiira 3000K

Tarnavimo laikas: 60 000 val (prie L80/B10)

Sviesos kryptis: netiesioginé ir tiesioginé

Sviesos sklaida: simetriné

Sviesos sklaidos kampas: platus netiesioginei $viesai, vidutinis ir siauras tiesioginei viesai
Sviestuvo efektyvumas > 110 Im/W

Spalva: juoda

Sviestuvo hermetigkumo klasé IP20

Maitinimo jtampa ir srové: 220-240 V, 50/60 Hz

Sviesos spalvos tolygumas (MacAdam): 3

Sklaidytuvas: Opalinis

15 »
o 6135 Im

co/c180
co0/cz70

2.7.8 Tiesioginés Sviesos pavirSinis techninis LED Sviestuvas vidaus patalpoms. Montuojamas greta

ventiliacijos kameros, su 1 valandos akumuliatoriy baterijos veikimo laiku. Nr. 1.10

Naudojamas techniniy patalpy apSvietimui.

Nuo dulkiy ir vandens srovés apsaugotas vidaus Sviestuvas su vidutinio galingumo diody matricomis su Sviesa

paskirstanciais leSiais su skaidriu polikarbonato gaubtu.

Skaidrus vamzdinis polikarbonato gaubtas uzdaromas su galiniu dangteliu su kabelio pajungimu. Pasiekiamas patikimas
sandarumas visa tarnavimo laikg, kadangi pats Sviestuvo elektrinis modulis su optika randasi sandariame vamzdyje, o vamzdis
tvirtinamas paslankiy metaliniy nerddijanciy laikikliy pagalba. Taip pasiekiamas Sviestuvo ilgesnis tarnavimo laikas, aukstesnis

hermeti§kumo laipsnis. Gaubtas neiSlinksta tvirtinimo vietose.
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Korpusas — gaubtas pagamintas i$ atsparaus ir sunkiai degaus skaidraus polikarbonato (IK08).

Dazyta baltais dazais komponenty montavimo ploksté.

Ant montazinés plokstés sumontuota diody matricos su tikslia Sviesg paskirstancia leSiy sistema.
Mazas akinimo indeksas UGR22 dél aukstos kokybés leSiuky formos. Aukstas vizualinio komforto lygis.

Montuojami individualiai

Kabelis jvedamas | Sviestuvo galinj dangtelj su maitinimo jungtimi per uzverziama sandariklj

TC(5) versijoje jeinancio ir iSeinancio kabelio komutacijos atliekamos Sviestuvo viduje, nereikalingos papildomos

komutacinés dézutés ir kaladélés. Privalo bati.
Aplinkos temperatiira nuo -25°C iki +45°C

— (D |
2 !¥! T L 1270 mm
- —— B A 100 mm
N = H 100 mm
ON/OFF valdymas

Tvirtinimas — pavirSinis

Sviestuvo galingumas 28 W

Sviestuvo $viesos srautas: 4065 Im
Spalvy atgava CRI>80

Sviesos $altinio $viesos atspalvio koreliaciné temperatiira 4000K
Tarnavimo laikas: 100 000 val. (L80/B10)
Sviesos kryptis: tiesiogine

Sviesos sklaida: simetriné

Sviesos sklaidos kampas: platus
Sviestuvo efektyvumas > 145 Im/W
Spalva: pilka

Sviestuvo hermetiskumo klasé 1P66
[tampa: 230 V

Sviesos spalvos tolygumas (MacAdam): 3

////;777"—-\\‘§§§\\\

LNy
<§ \»/ )
= | e

| elektrosaugos klasé

Siekiant didesnés ekonomijos galimas Sviesos temdymas DALI signalu (PSD) ar kitomis maitinimo Saltinyje esaniomis

funkcijomis.

Maitinimo $altinio gedimo tikimybé po 5000val. - 0,5%.

Zenklinimas CE ir ENEC, ENEC+ kokybés licencija

Standartinis garantinis terminas — 5 metai arba 20000val. (kuris baigiasi pirmas).
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2.7.9 Bégelyje montuojamas LED Sviestuvas vidaus patalpoms, kaip analogas Leds C4 Atom Track Nr. 1.3

%

Max.
145

N

DALI valdymas

Optine dalj galima reguliuoti nuo 0 iki -90° vertikalioje plokStumoje ir 320° horizontalioje plokStumoje
Tvirtinimas — bégelyje

Vartojamas Sviestuvo galingumas 14.8 W

ISspindétas i$ Sviestuvo Sviesos srautas: 1159 Im

Spalvy atgava CRI>92

Sviesos $altinio $viesos atspalvio koreliaciné temperatiira 3000K
Tarnavimo laikas: 50 000 val (prie L80/B20)

Optika: plataus kampo - 45°

Sviestuvo efektyvumas > 77 Im/W

Fotobiologinis saugumas: atitinka RG2 maZos rizikos grupe.
Spalva: balta

Svoris: 0.38 kg

Sviestuvo hermetiskumo klasé IP20

Maitinimo jtampa ir srové: 220-240 V, 50/60 Hz.

UGR<=16
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2.7.10 Avarinis Sviestuvas Glamox Lumi-S LED LUMI-S WH 400 E1/DALI XWB L8Y Nr. 1.12

o™

137 1=
L3 &=

|renginys auksto apvietimo efektyvumo. Sviesos $altinis LED, skleidZia nukreiptg spindulj. Sviestuvas pagamintas i$
polikarbonato, atsparus dulkéms ir drégmei (IP65), reflektorius i PMMA, skaidrus. Elektroniné grandiné auksto efektyvumo
versijos su 1 valandos akumuliatoriy baterijos veikimo laiku. Pavir§inio montavimo su spec. kronsteinu pakabinimui. Su
automatinio testavimo funkcija ir LED indikacija.

Galingumai 1x83W

Korpusas polikarbonatas, balta spalva

Sviestuvas atitinka LST EN 60598-1, 60598-2-22, EN-1838 ir EN-62034 standartus.
CE ir ENEC sertifikatai.

DALI valdymas (maitinimo Saltinis komplektuojamas kartu)

su LED akumuliatoriy, jkrovimo indikatoriumi ir automatiniu testavimu.

Apsaugos laipsnis IP65 (pagal EN 60598-1).

Atsparumo klasé nuo iSoriniy poveikiy, smagiams IK05.

Komplekte su li¢io (LiFePo4) akumuliatoriais — 2200mAh, uztikrinanCiais 1 valandos darbg dingus jtampai.
Sviestuvas skirtas darbui 230V 50Hz tinkle

Elektrosaugos klasé Il

Sviesos spalvos temperatira — 5700K

Spalvy atkdrimo indeksas (CRI) > 70

Sviesos srautas — 420Im

5 mety garantija

Labai plati (anti-panikiné) optika

Darbiné temperatira 0 - 30°C

Tarnavimo laikas (L90B50) > 100 000 val.

0% o €0-C180 €90-C270 = 100%
120° 135° 165° 165° 135° 120
105 100 105
50
90 Q 90
50
75 160 75
150
60 200 60
250
300
45 45
30 15 15 30

Sviestuvo gabaritai L x B x H yra 130 x 130 x 43mm. Montuojamas prie luby arba pakabinamas ant trosy spec. kronteiny

pagalba.
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2.7.11 Signalinis evakuacinis Sviestuvas Zemper Xena Flat LED

260

39

114

- -

|renginys auksto apsvietimo efektyvumo. Sviesos $altinis LED, skleidzia nukreiptg spindulj. Sviestuvas pagamintas i$
polikarbonato, atsparus dulkéms ir drégmei (IP44), skydo reflektorius skaidrus. Elektroniné grandiné auksto efektyvumo versijos
su 1 valandos akumuliatoriy baterijos veikimo laiku. Sieninio montavimo. Su automatinio testavimo funkcija ir LED indikacija.

Galingumai 1x3.8W
Korpusas polikarbonatas, balta spalva
Ekrano lentelé skaidrus polikarbonatas

o Sviestuvas atitinka LST EN 60598-1, 60598-2-22, EN-1838 ir EN-62034 standartus.
CE ir ENEC sertifikatai.

su LED akumuliatoriy jkrovimo indikatoriumi ir automatiniu testavimu.

Apsaugos laipsnis IP44 (pagal EN 60598-1).

Atsparumo klasé nuo iSoriniy poveikiy, smagiams IK07.

Komplekte su liCio (LiFePo4) akumuliatoriais, uZtikrinanciais 1 valandos darbg dingus jtampai.
Sviestuvas skirtas darbui 230V 50Hz tinkle

Elektrosaugos klasé |l

Sviesos spalvos temperatiira — 4000K

Sviesos srautas — 390Im

5 mety garantija

20m atstumo matomumas

Darbiné temperatira 0 - 40°C

Komplekte su evakuaciniy nuorody lipdukais

90° i

Sviestuvo gabaritai L x B x H yra 260 x 114 x 39mm. Montuojamas prisukant ant sienos.
Komplektuojamas su evakuacijos krypties zenklais, patvirtintais prieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamento
jsakymu Nr. 1-404.

1.6.13 Bégelyje montuojamas LED Sviestuvas vidaus patalpoms, kaip analogas Leds C4 Atom Track Nr. 1.2
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DALI valdymas

Optineg dalj galima reguliuoti nuo 0 iki -90° vertikalioje plok&tumoje ir 320° horizontalioje plok&tumoje

Tvirtinimas — bégelyje

Energijos efektyvumo klasé: D

Vartojamas Sviestuvo galingumas 21.3 W

ISspindétas i$ Sviestuvo Sviesos srautas: 1838 Im

Spalvy atgava CRI>92

Sviesos $altinio $viesos atspalvio koreliaciné temperatiira 3000K
Tarnavimo laikas: 50 000 val (prie L80/B20)

Optika: vidutinio kampo - 35°

Sviestuvo efektyvumas > 86 Im/W

Fotobiologinis saugumas: atitinka RG1 mazos rizikos grupe.
Spalva: juoda

Svoris: 0.43 kg

Sviestuvo hermetiskumo klasé IP20

Maitinimo jtampa ir srové: 220-240 V, 50/60 Hz.

UGR<=16

90

@52

145
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1.6.14 Profesionalus reguliuojamas LED Sviestuvas, kaip analogas Targetti ZENO 180 Nr. 1.1

&

253

210

184 _ 85

LED ,wall washer” tipo Sviestuvas su itin atspindincia i$ anksto anoduoto veidrodinio aliuminio optika, PMMA holografiniu

ekranu ir juodo polimero dangos elementu.

o DALI valdymas (integruotas | bégeliy adapterj)
Opting dalj galima reguliuoti nuo 0 iki -90° vertikalioje plok$tumoje ir 355° horizontalioje plok§tumoje
Tvirtinimas — bégelyje
Energijos efektyvumo klasé: D
Vartojamas Sviestuvo galingumas 42 W
ISspindétas i$ Sviestuvo Sviesos srautas: 2286 Im
Spalvy atgava CRI>90
Sviesos altinio $viesos atspalvio koreliaciné temperatira 3000K
Tarnavimo laikas: 80 000 val (prie L90/B10) ir 30 000val (prie L96/B10)
Optika: plataus kampo wall washer
Sviestuvo efektyvumas > 53 Im/W
Fotobiologinis saugumas: atitinka RG1 maZos rizikos grupe.
Spalva: juoda
Svoris: 1,5 kg
Sviestuvo hermetiskumo klasé IP20
Maitinimo jtampa ir srové: 220-240 V, 50/60 Hz.
Il elektrosaugos klasé
Mirgéjimas: PstLM=<1, SVM=<0.4 (IEC TR 61547-1, IEC TR 63158)
Aplinkos temperatira nuo 0°C iki +25°C

2 3000K H(m) D1(m) D2(m)Emax(Ix)

RaS0 34° 80°

a7 Fixture Power 43W 1 098 198 1668

400 ~ Source Flux 4738Im 1.96 3.97 417

Fixture Flux 2286Im 294 5095 185

600 *

|Efficacy 53Im/W

o 28

TS1232 Imax=520cd/klm |Imax 2465cd

392 794 104

wm s W N

491 9.92 67

2.8 DALI VALDYMO |JRANGOS TECHNINIAI APRASYMAI
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2.81  Apsvietimo valdymo sistemos DALI valdiklis

Maitinimo jtampa: 220 — 240 VAC

DALl linijos ilgis: maks. 300m @ 1,5 ;
DALI maitinimas: 4 x 240-250 mA;
DALI jrenginiai: maks. 256 (4x64);
Palaiko DALI-2 valdymo komponentus;
Apsaugos klasé: IP20;

Matmenys: 177 x 99,5 x 58 mm;

Darbo temperatira: 0 °C...40 °C.
Interneto prievadas: TCP/IP

Kitos funkcijos:

« Galima valdiklius apjungti tarpusavyje su kitais apSvietimo

valdikliais,
+ Su papildomu priedy integruojamas | PVA
* Turi astronominj laikrod]
+ Galima uzduoti logines funkcijas valdymo komandoms

« Su papildomu priedy galima prijungti belaidZius jrenginius

(mygtukus, jutiklius, telefong, QR kodus)
+ Galima valdyti dinaminio spekiro Sviestuvus (DT8)
+ Gali priimti valdymo komandas siunciamas per TCP/IP

.....

2.8.2 DALI bavio ir Sviesos jutiklis montuojamas j Sviestuva

DALI maitinimo jtampa: 16 V...18 V
DALl linijos srové: 10 mA

Jutiklio tipas: PIR

Ap3viestumo jutiklis: sisteminis (DALI)
ApSvietos ribos: 5 Ix ... 5000 Ix 123
Matmenys: 55x25x20 mm
Svoris: 15 g.

Apsaugos klasé: IP30

Darbo temperatira: +10...+50 °C

L._..‘

20

25

__ﬁo oﬁ_.

FLLL I

2.8.3  DALI bavio jutiklis

DALI maitinimo jtampa: 13 V...22,5V

DALI linijos srové: 10 mA (maksimali verté)
Jutiklio tipas: PIR

Matmenys: D=66 mm; H=62mm

Svoris: 64 g.

Apsaugos klasé: IP30

Darbo temperatiira: +0...+50 °C

54

2.8.4 Buvio jutiklis On-Off jleidziamas j lubas

Maitinimo jtampa: 230 VAC

Apkrovos srove: 6A

ApSviestumo lygio jutiklis: 10...1000 Ix
Laikmatis: 10 s...40 min

Jutiklio tipas: PIR

Matmenys: D=85 mm; H=79 mm
Svoris: 100 g.

Apsaugos klasé: IP30

Darbo temperatira: +10...+35 °C

60

77
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2.8.5 DALI bavio jutiklis ON-OFF laiptinéms
Maitinimo jtampa: 230 V
Jutiklio tipas: PIR
Nominalus montavimo aukstis: 2,5 - 3,5 m
Aptikimo diametras; 12 m
Aptikimo kampas: 360°
Sviesos matavimas: 5-1000 Ix
Apsaugos klasé: IP54
LED jungiamoji galia: 400W
Matmenys: D =94 mm, H = 40,5 mm
Darbo temperatira: -25 °C...55 °C

150
l.

|

94.00
94.00

2.8.6  Apsvietimo scenariju modulis
Maitinimo {tampa (DALI): 13 -22,5V
Valdymo protololas — DALI-2
Spalva - juoda arba balta
DALI sgnaudos: maks. 10 mA
Mygtuky skaicius: nuo 2 iki 8 mygtuky —_ |-
Laisvai programuojami: Taip
Apsaugos klasé: IP20 ‘
Matmenys: 71,2x71,2x16mm |
Darbo temperatiira: -0°C ... 50°C
Kitos funkcijos:
e Sviesiné indikacija paspaudus mygtuka;
e  Galima integruoti j Berker, Elko, Gira, JUNG, Merten, Schneider elektros
instaliacijg
Jei patalpoje yra kity mygtuky bloky galima suprogramuoti papildomy mygtuky
blokavima,.

2.9 KITOS MONTAZINES MEDZIAGOS IR GAMINIAI

291  APSVIETIMO TINKLY JUNGIKLIAI

Paskirtis — elektrinio apSvietimo valdymui. Jungikliy konstrukcija ir iSpildymas turi atitikti nominaligjg tinklo jtampg ir
aplinkos salygas. Jy kokybé turi atitikti IEC 699-1; VDE 0632 standartus. KlaviSiniai jungikliai, perjungikliai turi bati vieno arba
dviejy klavidy, klavisai jspaudZiami, laidai priverziami arba be varztinio sujungimo. Laidy tvirtinimo skersmuo — max. 2,5 mm?2.
Nominalioji srové turi blti ne maZiau 10 A, jtampa 250 V kintamosios srovés.

Jungikliu korpuso spalva, - balta.

Keletas Salia esanéiy jungikliy turi sudaryti bendrg modulj, todél turi turéti vieng rémelj ir bti vienoje dézutéje. Bendras
rémelis negali bati, jeigu alia esantys jungikliai priklauso skirtingoms jtampos sistemoms. Turi bati panaudoti tiek atvirai tiek
pasléptai instaliacijai, jungikliai ir perjungéjai. Pavir§inio montavimo tipo jungikliai turi bati pateikti komplekte su atitinkaniomis to
paties gamintojo montavimo dézutémis ir tvirtinimo detalémis. Apsaugos klasé priklauso nuo montavimo vietos ir patalpos
kategorijos.

29.2  KISTUKINIAI LIZDAI- ROZETES

Visi kiStukiniai lizdai (rozetés) turi bdti europinio standarto su atskiru jZeminimo (PE) kontaktu ir paiy lizdy
uzuolaidélémis (mechaniné apsauga). PE kontaktas turi bati tokios konstrukcijos, kad {jungus | lizdg tinkamu kiStuku bet kokj
kilnojama elektros jrenginj, baty uztikrintas jo jZeminimas.

Gali bati naudojamos atviro ir paslépto montazo arba | instaliacinius kanalus montuojami lizdai.

Kistukiniai lizdai techninése, pagalbinése patalpose turi bati min P44 tipo ir turi turéti spyruoklés pagalba uzsidarancius
dangtelius.

Vienfaziai ir trifaziai lizdai turi bati parinkti vardinei min. 16A srovei, jeigu bréZiniuose nenurodyta kitaip.

Konstrukcija — vienfaziams kiStukiniams lizdams (1P+N+E) — 230 V pagal DIN VDE 0620 standarta, tripoliams
kiStukiniams lizdams (3P+N+E) — 400 V pagal DIN VDE 0623; EN 60309; IEC 309 standartus.

29.3  Skirstomosios dézutés
DéZutés instaliaciniams gaminiams bei atsiSakojimo dézutés turi bati pagamintos pagal VDE 0606 standartg, skirtos
pasléptam montavimui po tinku ir | gipso kartono pertvaras. Korpuso apsaugos (IP) klasé turi atitikti aplinkos salygas.
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Skirstomosios virstinkinés dézutés skirtos kabeliy sujungimui turi bati pagamintos i$ termoplastiko. Dézutés turi bati su
gamykloje pagamintais lengvai nuimamais dangteliais. Skirstomyjy dézuciy apsaugos klasé ne maziau IP54. Apsaugos klasé
priklauso nuo montavimo vietos ir patalpos kategorijos.

29.4  Grindy dézé
Grindinés déZés gali bati naudojamos tik sausose patalpose, kur grindy danga valoma sausu valymu. Grindinés dézés
jrengiamos pakelty ar tus&iaviduriy grindy pavirSiuose. Maziausias grindiniy déziy montavimo gylis yra 80-90 mm. Grindy  dézuté
be danggio, skirta montuoti i grindis 9 viety (18 mod) VirSutiné eilé skirta silpny sroviy rozetéms. Jos jvertintos rySiu dalyje,
likusios vietose montuojamos elektros rozetés

Montavimo dézuté i grindis, komplekte su iSoriniu reguliuojamu korpusu ir visa reikiama jranga rozeciy

montavimui ir pajungimui

e |montuotiny prietaisy skaicius 9
Kabeliy jvady skaicius 12
ligis 281.3 mm
Plotis 236.3 mm
Gylis 81 mm
Modelis Puodelio forma
Montavimo biidas Uzspaudziamas / Fiksuojamas
Viety skaicius 9
MedZiaga: poliamidas, V2A;
Standartas: DIN VDE 0634-1;
Saplva: pilka RAL 7011;
Apsaugos laipsnis IP20

2.9.41 Dangtis grindinei dézutei
Dangtis grindinei dézei 9 viety (18 mod) plastikinis. Grindiniy dézuciy dangtelio apdaila - kiliminé danga.

UZdengimo tipas Sta¢iakampis
Prietaisy laikikliy skaiCius 1

Grindy tarpo dydis 5 mm

Minimalus gylis 41 mm

Spalva Pilkas

RAL spalvos kodas 7031

ISorinis ilgis 286 mm

ISorinis plotis 241 mm

llgis 264 mm

Plotis 219 mm

Korpuso medZiaga Kita

Gyvenamojo namo pavirSiaus apsauga Kita
Su vieta grindy dangai Taip

Apsauginis grindy rémas Taip

Tinka montuoti | pakeliamas grindis Taip
Tinka montuoti | pakeliamas grindis Taip
Tinka Slapiam valymui Taip
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2.9.4.2 Kistukiniai lizdai montavimui j grindy dézes
Kistukinis lizdas, su jzeminimu, 3-vietis
I$ anksto surinktas kiStukinio lizdo blokas be Zyméjimo laukelio, skirtas montuoti ,Rapid 80“ prietaisy instaliaciniy kanaly

sistemoje. Kistukinio lizdo blokg sudaro: - prietaiso montaziné dézuté, 3-guba, tipas 71GD9-2 - kistukinis lizdas su jzeminimu, 3-
gubas, {ki§imo kryptis 0°.

Modelis SCHUKO arba analogas

Aktyviy kontakty skaicius 3

Vienety skaicius 3

Moduliy skai¢ius 6

Faziy skaiCius 1

Zyméjimas Néra

Kontakto prijungimo tipas Spyruokliniai gnybtai
Spalva Baltas

RAL spalvos kodas 9003

Specialus energijos tiekimas Néra specialaus maitinimo
Montavimo biidas Modulinis laikiklis
Tvirtinimo bidas Fiksuojantis tvirtinimas
MedZiagos rusis Termoplastikas
PavirSiaus apsauga Neapdorota
PavirSiaus padengimas Blizgus

Srové 16 A

[tampa 250 V

Daznis 50 - 60

Apsaugos laipsnis (IP) IP40

Atsparumas smagiams (IK) IK07

Plotis 135 mm

[renginio aukstis 45 mm

[renginio gylis 40 mm

Apsauginis kontaktas Taip

Su apsauga nuo vaiky Taip

Be halogeny Taip

Su ciklo pragjimo funkcija Taip

Pasuktas lizdas Taip

29.5 Ugniai atsparus apsauginiai dazai
Tirpiklio pagrindu pagaminti dazai, pagaminti i$ akrilo polimery ir specifiniy reagenty, kurie kars¢io ar liepsnos poveikyje

sukuria izoliuojan€ig puta.

Techniniai duomenys

Fiziné baklé: skystis;

Skiediklis: tirpiklis;

Sudedamosios dalys: viena;

Sud. dalies koeficientas: 1300-1400 g/;

Vientisos maseés svoris: 76-78%;

Klampumas: maisant skystéja;

DZidvimo trukmé: priklausomai nuo temperatiros ir r.h: esant 20° temperatdrai ir nataraliai ventiliacijai pavir§ius dziauna
6-12 valandy; apdorojimas po 24-48 valandu.

Liesti galima: po 24 valanduy;

Tiekiama: 25 kg talpos induose;

Saugojimas: saugoti originalioje taroje Svarioje ir sausoje patalpoje; saugant uzdarytoje talpoje, produktas tinkamas
naudoti maziausiai metus.

2.9.6  Ugniai atsparios montavimo putos 5
Tai vienkomponentés, savaime besipleCiandios, paruodtos naudojimui montavimo putos. Sis produktas

sukurtas panaudojant polipropileng, kuris neardo ozono. Techniniai duomenys:

iSlaiko atvirg liepsng 229 min.;
efektyvus dimy, ir dujy sandarinkis;

Dokumento zymuo Laida Lapas Lapy

A25-02/05-00-TDP-E-TS 0 28 36




sudétyje neturi CFC ir H-CFC;

puikiai sukimba su daugeliu pavirSiy (i8skyrus teflong, poliesterj ir polietilena);
labai gera Silumos ir garso izoliacija;

puikiai limpa prie daugelio medZiagy (netinka tik polipropilenui bei polietilenui);
puikios montavimo galimybés;

labai gerai uZpildo tarpus bei ertmes;

iSlaiko formos stabiluma (po pirminio putos susiformavimo véliau nesipleCia bei nesitraukia);
geri Siluminiai ir garso izoliaciniai rodikliai;

gali bati daZzomas.

Sudétis: poliuretanas

Plévelés susiformavimas: 10 min. esant 20 C/ 65% sant. oro drégmei
DZiavimo laikas: 20-25 min.esant 20 C/ 65% sant. oro drégmei

Sukietéjimas: 2 val. 30 mm diametro esant 20 C% 65% sant. oro drégmei
ISeiga: i$ 1000 mL — 35-40L

Sukritimas: néra

Antrinis plétimasis: néra

Struktdra: 70% - 80% akliny pory

Tankis: 25 kg /m3

Terminis atsparumas: nuo -40 °C iki +90 °C (sukietéjusi)

Izoliacijos koeficientas: 0,032 kcal/ m. val. C

Mechaninis atsparumas : + - 15 N/cm2

Vandens gary pralaidumas: 70 g/m2/24 val (DIN 53429)

Vandens absorbcija: 0,3 % Vol. (DIN 53429)

Spalva: Sviesiai raudona

|[pakavimas:750 ml.

Panaudojimo temp. rézimas: nuo +5 °C iki +30 °C

29.7 |tampa zeminantis transformatorius su déze 36V 250W IP44
Skirta kilnojamo ap3vietimo Sviestuvy maitinimui 36 V arba 12 V jtampa. Dézé skirta 220 V vardinei jtampai. Dézé
komplektuojama 220/12 V arba 220/36 V jtampos transformatoriumi 250 VA galios. Apsaugos klasé IP44.

29.8 |vorés
Kabeliy jvedimui | spintas numatomos |vorés, kuriy apsaugos klasé ne zemiau IP65. |voriy skersmuo 25 mm, 50 mm.
Sieneliy storis ne maziau 2 mm.

29.9 Antgaliai
Antgaliai 0,4/1kV kabeliy vario gyslomis su PVC izoliacija pajungimui prie elektros, visy reikiamy skerspjaviy.

2.9.10 Spinty spynelé- uzraktas
Spynelés (uzraktai turi bati cilindrinio tipo ir su raktu. Kur uzraktas numatytas tam tikrai jrengimy grupei, raktas turi bati
pritaikomas visai grupei. Raktai turi bati aiSkiai ir nuolatinai suzyméti taip, kad juos lengvai blty galima atpaZinti.

2.9.11 Dirzelis
Dirzelis i§ ugniai atsparios medZiagos, L = 370 mm, kabeliy tvirtinimui prie loviu.

29.12 Akumuliatorius
Akumuliatorius turi bati nikelio kadmio, esant normalioms sglygoms 10 mety nereikalaujantis jokios prieZitiros ar
pakeitimo. Minimali talpa: 1,0 valandos.

2.9.13 Papildomos montazinés medziagos
Tvirtinimo, montavimo, pagalbinés, markiravimo medziagos — visos instaliacijai atlikti reikalingos medziagos, kurios
reikalingos atlikti instaliacijg pagal Sio projekto reikalavimus.
Visos Ziniarastyje nenurodytos medziagos, kurios gali bdti pagristai laikomos batinomis darby uZbaigimui,
nepriklausomai nuo to, ar jos yra nurodytos arba apibtdintos Siame dokumente, ar ne.

Dokumento zymuo Laida Lapas Lapy

A25-02/05-00-TDP-E-TS 0 29 36




3. VIDAUS ELEKTROS |RENGINIY MONTAVIMO DARBAI
3.1 BENDRIEJI NURODYMAI

Elektros laidininkus tiesti lygiagreciai pastato architektarinéms linijoms. Siekiant iSvengti elektros traumy eksploatuojant
pastata, laidininkus rekomenduojama tiesti tam tikslui skirtose zonose, pasléptai.

Laidininkus tvirtinti kas 0,5m tiesiuose trasos ruozuose ir 0,15m atstumu nuo posikio kampo vir§iinés, bei 0,05-0,1 metro
atstumu nuo atSaky déZuciy arba aparaty (prietaisy).

Patalpose su pakabinamomis lubomis, atSaky dézutes montuoti:

-vir§ pakabinamuy luby, kai ertmé vir§ jy yra lengvai prieinama

-0,1m Zemiau luby, kai ertmé vir§ jy yra neprieinama.

KiStukinius laidus jrengti 0,3m aukstyje nuo grindy dangos paviriaus, iSskyrus atskirai nurodytus atvejus, ir ne arciau
0,5m nuo atvirai nutiesty metaliniy, Sildymo sistemos, vandentiekio bei dujotiekio vamzdyny, (prietaisy). Jungiklius jrengti 1,05
aukstyje nuo grindy dangos pavir$iaus. Jungikliy blokus montuoti vertikaliai.

Laidininky tiesimui skirtus vamzdZius grindimis tiesti trumpiausiu atstumu, atsizvelgiant | kity_ inzineriniy tinkly, trasas.
VamzdZius grindyse tiesti tokiame gylyje, kad juos dengty maziausiai 20mm storio betono sluoksnis. Jeigu vamzdziy susikirtimo
vietose nejmanoma patenkinti auk§Ciau nurodyto reikalavimo, vamzdZius reikia apsaugoti didesnio diametro ttomis i§ plieninio
vamzdZio arba apsaugoti kitokiu badu.

VamzdZius tiesti taip, kad juose negaléty kauptis drégmé (taipogi ir dél ore esanciy gary kondensacijos). Vamzdziy
lenkimo spinduliai turi atitikti tiesiamiems laidininkams leistinus lenkimo spindulius.

Traukiant laidininkus | vamzdzius, negalima virSyti jiems leidziamos tempimo jégos. Vertikaliuose trasy ruozuose kas 3
—4m vamzdzius tvirtinti nejudamai. Minétuose ruozuose laidininkus tvirtinti kas 30m (iki 25mm2imtinai) ir kas 20m (70...150mm?),
jrengiant pratraukimo déZutes.

Skirstomuosius skydus jrengti ne aréiau 0,5m nuo vandentiekio, nuoteky Salinimo, Sildymo bei dujotiekio vamzdziy.
Skydus jrengti taip, kad jy virSus baty ne auk&&iau 1,7m nuo grindy dangos pavirSiaus. Laidininky skerspjaviai ir markés privalo
atitikti projekte nurodytiems skerspjaviams ir markéms. DraudZiama naudoti apsaugos aparatus, kuriy vardinés srovés ir
apsaugos charakteristikos neatitinka projekte nurodytoms. Skirstomujy skydy apsaugos laipsnis ir montaziné talpa turi atitikti
projekte nurodytiems. Surenkant skirstomuosius skydus bitina vadovautis elektrotechniniy jrenginiy jrengimo taisyklémis bei
gamintojy reikalavimais, tam kad visi skyde jrengiami komponentai bty elektromagnetiskai suderinti tarpusavyje.

Tam kad iSvengti jrengiamy aparaty tarpusavio jtakos, bitina:

-naudoti tiktai CE zymeniu Zenklintus aparatus ir prietaisus, nes tai gali garantuoti, kad Sie gaminiai atitinka EEB iSleistg
direktyva 89/336, modifikuotg direktyvomis 73/23, 92/31, ir 93/68, reglamentuojancig elektromagnetinio suderinamumo (EMS)
reikalavimus.

Sie reikalavimai galioja elektromagnetinei aplinkai 1 (LST EN 50082 — 1:1999, |-oji dalis). Angos statybinése
konstrukcijose, nutiesus kabelius, vamzdZius ir kanalus, turi bati sandarinamos ugniai atspariomis ir dujoms nelaidziomis
medziagomis, laiduojaniomis sandaruma apibréZtam laikotarpiui (nemaziau kertamos sienos, perdangos), kurios vélesnés
instaliacijos atveju gali bdti lengvai paSalinamos, arba specialiais rieboksliais.

Angos, esancios Zemiau Zemés paviriaus, turi bati hermetizuotos pripu¢iamomis kameromis su hermetiko sluoksniu
arba Sildant susitraukianCiais rieboksliais, prie$ tai jpetonavus reikiamo diametro plastikinj arba betoninj vamzd;.

Perdangy, pertvary ir sieny kirtimo vietose, 0,3m ruoZe abipus kertamy konstrukcijy, kabeliai ir instaliaciniai vamzdZiai
turi blti nudazyti liepsng slopinanciais apsauginiais daZais arba misiniais, kurie, veikiami Siluminio spinduliavimo arba liepsnos,
iSsiplecia, sudarydami Zemo Silumos laidumo apvalkalg, pvz. DaZais TEKNOSAFE 100 (Teknos). Prie$ padengiant apsauginiais
daZzais arba miSiniais, kabeliai ir vamzdZiai turi bati gerai nuvalyti nuo dulkiy, purvo ir riebaly liku€iy. Apsauginio misinio sluoksnio
storis turi atitikti gamintojo reikalavimus.

Montuojant kabelines linijas privalo biti iSpildyti Sie reikalavimai:

e Pakloti kabeliai privalo turéti ilgio atsarga, pakankamg kompensuoti galimg sédimg ir temperatdriniy deformacijy
kompensavima,

o Kabeliai pakloti horizontaliai sienomis, perdenginiu ir pan. privalo biti jtvirtinti galiniuose taskuose, tiesiogiai prie galinés
movos, abiejose islinkimy pusése, prie sujungimo movy.

o Kabeliai pakloti vertikaliai konstrukcijomis, sienomis siekiant iSvengti apvalkalo deformacijos, privalo tvirtintis prie
kiekvienos konstrukcijos.

o Maziausias leistinas kabelio iSlenkimo spindulys negali bti mazesnis uz spindulj, nurodytg kabelio techninése salygose.

Elektros instaliacijos montavimo darby kontrolé
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_ Kaip . .
Kontrolés objektas Kontroliuoj atliekama Kada atllek_ama Dalyvauj
a . kontrolé a
kontrolé
EIektr.ot.echnlqu plnetalllsq kokybe ir atitiktis projekto spvV Vizualiai Prie3 montavima,
techninéms specifikacijoms
Kabelinés produkcijos kokybé ir atitiktis sertifikatams | SDV Vizualiai Prie§ montavimg
Atvirosios instaliacijos laidininky montavimas SDV Vizualiai Montavimo metu
Pasléptosios instaliacijos laidininky montavimas SDV Vizualiai Montavimo metu KKT
Elektrotechnikiy prietaisy montavimas SDV Vizualiai Montavimo metu
Laidy, ir kabeliy galy paruoSimas ir pajungimas SDV Vizualiai Montavimo metu
Sumontuqtq laidy ir kabeliy izoliacijos varZos spV Megommetras Po sumontavimo KKT
matavimai kenotronas
Aflikty darby dokumentavimas SDV Kasdien —ir— po |y
sumontavimo

SDV - Specialiyjy darby vadovas
KKT - Kokybés kontrolés tarnyba

Magistraliniai ir skirstomieji vidaus tinklai atliekami variniais kabeliais su PVC ir XLPE izoliacija paklojant juos atvirai
cinkuoto plieno loveliuose, ant kopéciy tipo metaliniy konstrukcijy, bei kabeliniuose stovuose. Visi grupiniai vidaus tinklai atliekami
A kategorijos variniais kabeliais su savaime gestancia (nepalaikanéia degimo) izoliacija.

Visi grupiniai tinklai kurie klojami pastato grindyse, lubose, kapitalinése sienose pasléptai uzmonolitinant yra atliekami
plastikiniuose elektra montaZiniuose vamzdziuose.

Neapsaugoty laidy tvirtinimas metalinémis apkabomis, bandaZais privalo bati atliekamas naudojant izoliacines tarpines.

Elektros masinos , aparatai ir prietaisai, kuriy vienetiné galia 2kW ir didesné, turi bati prijungiami prie skirstamojo skydelio
atskira elektros grandine.

Pasléptosios elektros instaliacijos vamzdZiai, kanalai ir lanksCios metalinés rankovés turi bati sandards ir jrengti
atsizvelgiant | reikalavimus.

Pastatuose - Sviestuvy pajungima reikalinga atlikti kistukiniy lizdy arba gnybty rinkliy leidziangios pajungti 4 mm?2
laidininkus. Sviestuvus bitina pajungti taip, kad jvado vietoje laidai nebiity mechani$kai pazeidziami, o sujungimo kontaktai bty
apsaugoti nuo mechaninio apkrovimo.

Bendro ap3vietimo Sviestuvy korpusy jZzeminimas, kada paleidimo reguliavimo jrenginys montuojamas Sviestuve,
atliekamas jZeminimo - jnulinimo laidg klojant nuo artimiausios atsiSakojimo déZutés.

Visi laidy galai pajungiami prie Sviestuvo, automato, skydelio ir panaSiai, turi turéti pakankama ilgio atsargq pakartotinam
pajungimui nutrdkus laidui. 18jungéjus ir rozetes prie dury reikalinga montuoti taip, kad atsidariusios durys jy neuzdengty.

Rozetes nuo jzeminty daliy (vamzdynu, Sildymo radiatoriy ir pan.) montuoti ne arciau kaip 0,5 m.

. Prie$ priduodant apSvietimo tinklus, butina atlikti jy iSbandyma ir patikrinima

ApSvietimo tinklus reikalinga iSbandyti ir darbine jtampa jjungiant visus Sviestuvus.

Lempos galia turi blti ne didesné kaip numatyta konkreiam Sviestuvui. NeleidZiama nuimti Sviestuvy Sviesos
sklaidytuvy, ekranuojan€iy ir apsauginiy groteliy. Lempos turi biti maitinamos ne didesne kaip vardiné jtampa.

ApSvietimo tinklo skyduose ir rinklése greta visy jungikliy, (kirtikliy, automatiniy jungikliy) turi bati uZraSai su linijos
pavadinimu, numeriu ir paskirtimi, o greta saugikliy turi bati nurodyta tirptuko srové.

Valyti $viestuvus, keisti lempas ir saugiklius turi specialiai apmokyti darbuotojai. Sviestuvy valymo periodigkumas
nustatomas atsizvelgiant | vietos salygas.

ApSvietimo tinklg reikia apZitréti ir tikrinti:

" darbo apsvietimo automatinius jungiklius - ne reéiau kaip vieng karta per ketvirtj dienos metu;

. darbo viety apsviestuma matuoti - prie§ pradedant eksploatuoti ir prireikus;

Pastebéti defektai turi bati kuo greiCiau Salinami. Privaloma tikrinti darbo apSvietimo stacionariy, jrenginiy ir elektros
instaliacijos bkle, atlikti izoliacijos bandymus ir varzos matavimus prie$ pradedant eksploatuoti, véliau - pagal technikos vadovo
patvirtintg grafika.

Apsvietimo instaliacijos montavimo darby kontrolé

Kontrolés objektai Kontroliuoja Kalﬁoa::Lzlfzma kontr}g?iﬂzjama
Patikrinti Sviestuvy kokybe bei atitikties sertifikatus SDV Vizualiai Prie§ montavimag,
Patikrinti jungikliy , kiStukiniy lizdy, atitikimg projektinés spv Vizualiai Prie& montavim
dokumentacijos reikalavimams 4
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Kontrolés objektai Kontroliuoja Kaip atllek:_ama Ka.da.
kontrolé kontroliuojama
Patikrinti kabelinés produkcijos kokybe bei sertifikatus SDV Vizualiai Prie§ montavimg
Atvirosios instaliacijos apSvietimo laidy montavimas SDV Vizualiai Montavimo metu
Pasléptosios instaliacijos laidy montavimas SDV Vizualiai Montavimo metu
Sviestuvy ir jungikliy montavimas SDV Vizualiai Montavimo metu
ApSvietimo laidy ir kabeliy galy paruoSimas ir pajungimas SDV Vizualiai
Sumoptuqtq apSvietimo laidy ir kabeliy izoliacijos varZos spV Megommetras
matavimai
Atlikty darby dokumentavimas
. . SDV
1. lra8ai darby Zurnale
2. Laidy ir kabeliy izoliacijos varzy matavimo protokolai
ir kiti aktai

SDV - Specialiyjy darby vadovas
KKT - Kokybés kontrolés tarnyba

Patalpose su pakabinamomis lubomis numatomi Sviestuvai | gipso kartono arba T-profilio lubas (apsaugos klasé
nurodyta plane). Visi apSvietimo prietaisai turi biti pateikti su jmontuotais elektros energijos koeficiento korekcijos kondensatoriais
(cosp > 0,95). Sviestuvai su liuminescencinémis lempomis gali biti su elektroniniu balasty.

Evakuacinio apsvietimo, nurodancio i§éjimo kryptij, Sviestuvai turi biti su akumuliatoriumi, uztikrinanéiu ne
maziau negu 1,0 val. darba dingus maitinimui. Evakuacinio apSvietimo jranga turi buti pilnai sukomplektuota.

Kai laidai ir kabeliai klojami lygiagrec€iai su vamzdynu, atstumas nuo laido ar kabelio iki vamzdyno turi bati ne mazesnis,
kaip 100 mm, o iki lengvai uzsiliepsnojanciy, ir degiy skys€iy ir dujy vamzdyny - ne mazesnis kaip 400 mm. Atvirai klojant laidus
ir kabelius btina jvertinti pastato ir patalpos architektdrines linijas (karnizus, plintusus ir pan.).

Elektros instaliacijos atraminés konstrukcijos (stovai, laikikliai, apkabos ir pan.) privalo tvirtintis prie pastato statybiniy
konstrukcijy jy nesusilpninant.

Prie$ priduodant vidaus tinklus, btina atlikti jy iSbandyma ir patikrinima.

Ypatingg démes;j reikalinga atkreipti {:

" kontaktiniy sujungimy patikimuma,

" saugikliy tirptuky ir automatiniy i8jungéjy nominalias sroves,

" nepertraukiamg jzeminimo tinklg (atskiry aparaty, skydeliy ir skydy korpusy pajungimg prie jzeminimo
magistralés).

3.2 KABELINIY KANALY - KOPEGIY, BEI VAMZDZIY PAKLOJIMAS

3.21  Bendroji dalis
Kanalai klojami pagal projekta, kuriame nurodytas kanaly tipas ir klojimo bidas. Kanalai turi bati horizontalls (jei
projekte nenurodyti kitaip), tvirtai laikytis prie statybiniy konstrukciju, nebdti persikreipe. Tarpai tarp kanaly, turi bati nezyms,
plySiai tarp kanalo ir sienos — uztaisyti. Kanaly dangéiy sujungimai negali sutapti su kanalo korpusy sujungimais. Rozetés
kanaluose turi bati sumontuotos ne reciau kaip 25 cm nuo kanalo galo.

3.22 Kanaly montavimo darby eiga

PieStuku ant sienos atsizyméti, kur turés bati tvirtinami kanalai. Pagal pazymétas vietas nutiesti jfempta virve, guls¢iuku
patikrinti horizontaluma ir jei reikia patikslinti padarytas atZzymas. PaZyméti blsimas rozec¢iy montavimo vietas, bei pazyméti
kanaly tvirtinimo vietas. Pazymétose tvirtinimo vietose iSgrezti reikiamo diametro ir gilumo kiaurymes, | kiaurymes sukalti
reikiamo dydZio plastmasinius kaiScius. Medvarsciais prisukti kanaly korpusus; kanalai turi laikytis tvirtai, nejudéti ir bati
nepersikreipe. Vietose, kur kanalas nesiekia sienos (nisos, tarpai tarp kolony) naudoti tvirtinimo kronsteinus (mazdaug kas 50
cm).

Kanalus pjaustyti tiksliai nustacius pjovimo kampa, kad kanaly sujungimo vietose ne bty tarpy;

Kanaly sujungimo briaunas sulyginti paverziant ar atleidZiant tvirtinimo varZtus, jei taip nepavyksta, sulyginti rankiniu
badu (dilde). Baigus montavimo darbus patikrinti, ar sumontuoti kanalai horizontalds.

Rozetés negali bliti montuojamos ar€iau kaip 25 cm nuo kanalo galo ar sujungimo.

UZtaisyti peréjimus per sienas taip, kad skyles pilnai dengty kanalo korpusas. Uzdengiant instaliaciniy_kanaly dangcius,
dangg€iy sujungimai negali sutapti su kanaly korpusy sujungimais.
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Uz kanaly montavimo proceso kontrole atsakingas ir jg vykdo SDV (3 lentelé). Darbo rezultatai patikrinami pagal
projekta, bei estetine iSvaizdg objekte.

3.2.3  Kabeliniy kopéciy montavimas

Atmatuojamos ir pazymimos montavimo (tvirtinimo) linijos. Kabelinés kopégios tvirtinamos horizontaliai, vertikaliai ar su
reikalingo kampo posukiais.

Kabelines kopédias montuoti keliais aukstais. IS pradziy iSgreziamos skylés, atzymétose vietose, jkalami kaproniniai
dubeliai ir varztais pritvirinamos kabeliniy, kopéciy, tvirtinimo detalés. Pacios kabelinés kopécios varztais tvirtinamos prie
sumontuoty, tvirtinimo konstrukcijy. Tarpusavyje tvirtinamos varztais. Posukiai atliekami su spec. kampais, jeinanCiais |
komplektacija.

Konstrukcija butinai Zeminama pagal normatyviniy dokumenty reikalavimus.

3.24 Vamzdziy paklojimo darbai

Ant sieny klojami vamzdZiai turi atrodyti tvarkingai, eiti lygiagreciai pagrindinémis statybiniy konstrukcijy, linijomis ir
galimai maziau kristi | akis. Vamzdziai tvirtinami prie pagrindo ne reciau kaip kas 1m; jeigu tvirtinama laikikliais, jie turi atitikti
vamzdzio diametrg; laikikliai tvirtinami ne ar€iau kaip 25 cm nuo movos.

Klojant vamzdzius ant grindy , zidréti, kad uzpilamas betono sluoksnis bty storesnis uz vamzdzio diametra; prieSingu
atveju — reikia iSkirsti griovi vamzdzio jleidimui; tas pats galioja ir klojant vamzdZius sienose. VamzdZiai jungiami specialiomis
movomis; movos pastato iSoréje hermetinamos silikoniniu hermetiku;

Pereinant i$ grindy j sieng arba darant 90° naudoti gofruotas movas; daryti smailius kampus ( maziau kaip 90°) —
draudZiama.

VamzdZiy klojimo trasoje ne rediau kaip kas 25 m ir vamzdziy atsiSakojimo vietose (montuojamos) pratraukimo dézutés;
pratraukimo dézutés taip pat statomos jei trasos atkarpoje yra daugiau negu 2 posdkiai (po 90°)- Pratraukimo déZutés
montuojamos sienose arba grindyse. Dangtelis turi bati vienoje plokstumoje arba grindy dangos lygyje. Dézutés tvirtinamos
ftinkuojant, jbetonuojant arba varztais. Vamzdziai turi jeiti | pratraukimo déZutes 1-2 cm. | déZutes vamzdZiai jvedami tiesiogiai
arba per gofruotas movas. |vadai turi bati padaryti taip , kad nesunkiai bty galima ikisti pratraukimo vielg ir pritraukti kabelius.

| paklotus vamzdZius jveriamos pratraukimo virvutés. Ant kiekvieno virvutés galo uzriSamas 5-10 cm ilgio vamzdzio
gabalélis (kad neidsiverty). Vamzdziy galai hermetinami , kad nebaty uzkisti.

Vamzdziai turi bati suzyméti taip, kad bty galima suprasti, kur yra kitas vamzdZio galas.

Visi kabeliy praéjimai per statybines konstrukcijas turi blti hermetizuojami specialiomis ugniai atspariomis medziagomis,
kabeliai papildomai dar > 300mm nuo statybiniy konstrukcijy turi bati apsaugoti specialiomis ugniai atspariomis medziagomis
arba daZomi ugniai atspariais dazais.

Vamzdziy ir kanaly instaliacijos montavimo darby kontrolé

Kaip .
Veiksmas Kontroliuoja atliekama Kada atllek_ama
. kontrolé
kontrolé
Paruosiamieji darbai
-vamzdZiy, ir kanaly montavimo trasy nuzyméjimas SDV Vizualiai Prie§ montavimg
-vamzdZiy ir kanaly patikrinimas SDV Vizualiai Prie$ montavimg
Vamzdziy i$ kanaly montavimas:
-vamzdziy, ir kanaly vertikalumo ir horizontalumo patikrinimas | SDV Gulsciuku Po montavimo
-vamZ(_jzu ir 'klanalq tvirtinimo  prie  statybiniy konstrukcijy spV ylzgallal Po montavimo
kokybés patikrinimas judinant
-vamzdziy ir kanaly sudadrimo viety patikrinimas SDV Vizualiai Po montavimo
-vamzdzio jvedimo | pratraukimo dézutes ir jy galy patikrinimas | SDV Vizualiai Po montavimo
-vamzdzio galy markiravimo patikrinimas SDV Vizualiai Po montavimo
Atlikty darby dokumentavimas:
. , . Kasdien, po
-darby Zurnalas, paslépty darby aktai SDV veiksmo
darby neatitikties, i&pildymo aktai TP Darby ~ etapo
pabaigoje
SDV- specialiyjy darby vadovas
TP- techninis prizigrétojas
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3.3 SAUGOS REIKALAVIMAI MONTAVIMO DARBAMS

3.3.1  Saugos reikalavimai

Elektros jrangg gali montuoti tik profesionalds ir kvalifikuoti elektrikai. Sumontuota jranga neturi kelti pavojaus statybos

vietoje dirbanéiam personalui ar galintiems | jq patekti kitiems asmenims.

Turi bati pritvirtinti atitinkami jspejamieji uzrasai tose teritorijose, kur yra kontaktas su pavojy kelianCiomis elektros
jrangos dalimis tuo laikotarpiu, kol nebus baigtas jy instaliavimas. Sie uzraSai turi bt lengvai pastebimi ir jskaitomi.

3.3.2  Saugos priemonés montuojant

Kai nedirbama, visus vamzdzius ir dézutes reikia uzdengti dangteliais ar uzdaryti. Turi bati naudojami gamykliniai PVC
dangteliai. Plok$tés, valdymo prietaisai, komutaciniai skydai ir kita elektros jranga turi bati gerai apsaugota nuo dulkiy ir
mechaniniy pazeidimy montavimo metu. Jei, tinkamai neapsaugojus elektros jrangos, dél Rangovo kaltés jvyksta pazeidimai,
jskaitant ir dazyty pavirSiy paZeidimus, Rangovas privalo greitai ir tvarkingai pa$alinti paZeidimus, atstatant tokig pacig ar geresne

bakle.
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4. REIKALAVIMAI STATYBOS DARBY VYKDYMUI
4.1 BENDROJI DALIS

Turi bati laikomasi iy bendrujy salygu.

Uzbaiges atskiras darbo dalis, rangovas privalo atlikti vietinius bandymus visose darbo srityse, dalyvaujant projekto vadovui
ir uzsakovo atstovui.

Rangovas savo IéSomis pasirtipina kvalifikuota darbo jéga, aparatira ir prietaisais, reikalingais efektyviam bandymy atlikimui.
Prireikus, turi bti pademonstruotas prietaisy tikslumas.

Kiekviena uzbaigta objekto sistema turi bti patikrinta, kaip visuma, eksploatacijos salygomis, siekiant jsitikinti, kad
kiekvienas komponentas funkcionuoja teisingai saveikoje su visa sistema.

Rangovas privalo atlikti visus kalibravimus ir bandymus, kuriy, reikia uZtikrinimui, kad visi darbai ir jranga, medziagos ir
komponentai yra tinkamos fizinés buklés ir atlieka numatytas funkcijas ir operacijas. Turi bati nemokamai atlikti derinimo darbai,
reikalingi tam, kad sistema veikty, kaip numatyta.

Prie$§ pradydamas galutinio patikrinimo, rangovas pateikia projekto vadovui ir uZzsakovui visus bandymo duomenis.

Kiekvienam bandymui turi bti nurodyti Sie duomenys:

4) techniniai bandymy rezultatai;

5) bandymy data;

6) bandymuose dalyvaves personalas;

7) gedimy apraSymas;

8) bandymo rangos sarasas

4.2 BANDYMAI MONTAVIMO METU. BANDYMUY |[RANGA

Montavimo metu rangovas privalo reguliariai atlikti bandymus, kad uZtikrinty patenkinama montavimo atlikima, atitinkantj
sutarties reikalavimus.

Bandymuose turi dalyvauti uzsakovo atstovas ir projekto vadovas.

Kiekvieno bandymo laikas turi biti registruojamas ir uzraSomos visos klaidos ir/ar gedimai.

Rangovas privalo pasirdpinti visomis bandymui reikalingomis priemonémis ir uzsakovo atstovui ar projekto vadovui turi
bati leista pasinaudoti bet kuriuo prietaisu, kurj jis gali bati reikalingas bandymams.

Projekto vadovui pareikalavus, rangovas privalo pateikti bet kurio matavimo prietaiso tikslumo jrodymus. Visos
bandymuose naudojamos priemonés turi biti kalibruotos ne anks€iau, kaip prie$ 12 ménesiy iki bandymy dienos.

4.3 PRIESGAISRINE SAUGA

Pastebéjus elektros tinkly, ir jrenginiy gedimus, sukeliancius kibirk3¢iavima, kabeliy, laidy ir varikliy kaitima, bdtina juos
nedelsiant isjungti ir paSalinti gedimus.

Priéjimai prie elektros skydiniy ir skirstomujy spinty turi bati tvarkingi ir neuzkrauti. Jose ir 1 m atstumu nuo jy draudziama
laikyti bet kokias medZiagas.

Elektros skydiniy patalpy durys turi bati uzrakintos.

DraudZiama elektros skydines ir skirstomasias spintas jrengti po laiptais. Elektros skydiniy durys turi bati ne mazesnio
kaip EI 30 atsparumo ugniai.

Laiking elektros instaliacijg leidziama naudoti tik statybos, remonto ar avarijy likvidavimo metu.

Kilnojamieji elektros $viestuvai turi biti su nedegiais gaubtais arba metaliniais tinkleliais. Siems elektros $viestuvams ir
kitiems kilnojamiesiems elektros jrenginiams turi bati naudojami tik lankstas kabeliai.

Elektros Sviestuvuose turi blti naudojamos ne didesnés galios elektros lempos, negu nurodyta Sviestuvy techninése
charakteristikose.

Sandéliy jvadiniai komutavimo aparatai (su uzrakinimo jtaisu) turi bti jrengti sandélio iSoréje ant nedegaus pagrindo.

Laidai ir kabeliai turi bati sujungiami presuojant, suvirinant, lituojant arba specialiomis jungtimis.

Skirtingy metaly laidus sujungti leidziama tik specialiomis jungtimis.

Atvirosios elektros instaliacijos laidai ir kabeliai tose vietose, kuriose galima juos mechaniSkai pazeisti, turi bati
papildomai apsaugoti (Sarvais, plieniniais vamzdziais, kampuociu, lovine sija ir pan.). Neapsaugoty izoliuoty laidy ir jy susikirtimo
su statybinémis konstrukcijomis, kurioms nekeliami degumo reikalavimai, vietas batina papildomai apsaugoti nuo uzsidegimo.

Visi elektros jrenginiai turi bati apsaugoti nuo trumpojo laidy jungimo ir kity nevardiniy rezimy, galin€iy sukelti gaisra.

Batina laiku matuoti kabeliy ir laidy izoliacijos varza, o matavimo rezultatus suraSyti | tam tikslui skirtg zurnalg arba |
atitinkamos formos akta.

Transformatorinés pastotés ir elektros skydinés turi bati Svarios, jose draudZiama laikyti kitus jrengimus ar medziagas.
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Prie transformatoriniy pasto€iy turi bti jrenginiai, prie kuriy gaisro metu bty galima jZzeminti gaisrinius SvirkStus.

Pastaty ir jrenginiy apsauga nuo Zaibo ir statinio elektros krivio turi atitikti teisés akty reikalavimus. |zeminimo kontdry
varza prietaisais turi bti tikrinama ne reciau kaip kartg per metus.

Apsaugos nuo zaibo jrenginiai turi bati techniSkai tvarkingi ir tikrinami jy {rengima reglamentuojanciuose teisés aktuose
nustatyta tvarka.

Visy technologiniy jrenginiy korpusai turi bati jzeminti, neatsizvelgiant j tai, ar naudojamos kitos apsaugos nuo statinio
elektros kravio priemones.

Nenaudojama atviroji elekiros instaliacija turi bati iSmontuota.

Neeksploatuojami elektros jrenginiai turi bati atjungti nuo elektros tinklo.

Kabeliai, kertantys perdangas, taip pat turi bati klojami metaliniuose vamzdziuose arba komunikacijos Sachtose,
atskirtose El 45 atsparumo ugniai statybinémis konstrukcijomis.

Pozeminése automobiliy saugyklose elekiros inzinerinés sistemos turi biti jrengiamos i$ nedegiy kabeliy.

Per automobiliy saugyklos patalpas klojant tranzitu elektros kabelius, skirtus pastatui, prie kurio pristatyta arba kurio
intarpe jrengta saugykla, minéti kabeliai turi bati izoliuojami El 45 atsparumo ugniai statybinémis konstrukcijomis.

Kai kabeliai ir vamzdynai kerta statybines konstrukcijas, angos tarp jy ir konstrukcijy per visg konstrukcijos storj turi bati
uzsandarinamos uzpildu, kurio atsparumas ugniai yra ne Zemesnis uz pacios kertamos statybinés konstrukcijos atsparuma ugniai.
Taip pat turi biti padidintas kabeliy atsparumas ugniai ne maziau kaip 0,3 m | Sonus nuo statybiniy konstrukcijy.
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Poz. ; Mato Papildomi
Eil. Pavadinimas ir techninés charakteristikos Zymuo Kiekis P
Nr. vnt. duomenys
1 Jégqs pasklrvgtymo §kydas JS-Salé. Skydo apsaugos 7523 kompl. 1 Pagal pateikta
klasé ne maziau kaip 1P41 schema
Ap3vietimo skydai AS-Salé Pagal pateikta
2 Skydo apsaugos klasé ne maziau kaip 1P41 1522 kompl. 1 schema
3. | Esamas paskirstymo skydas SS-3.4 TS22 kompl. 1 Pagal pateikta
schema
4 Kabelis varinémis gyslomis, Ceas1,41,41 degumo klasés 1S 2.4 m 353
2x1,5 mm2
5. Kabelis varinémis gyslomis, Ceas1,41,41 degumo klasés 1S 2.4 m 085
3x1,5 mm2
6. Kabelis varinémis gyslomis, Ceas1,41,41 degumo klasés 1S 2.4 m 395
5x1,0 mm?
7 Kabelis varinémis gyslomis, Ccas1,41.21 degumo klasés 7S04 m 38
10x1,0 mm?
8. Kabelis varinémis gyslomis, Ccas1,41.a1 degumo klasés 7S 2.4 m 355
3x2,5 mm?
9. ﬁa::zelis varinémis gyslomis, Ccas1,41.a1 degumo klasés 5x4 7S 2.4 m 9
10. m:)fhs varinémis gyslomis, Ccast,41.a1 degumo klasés 5x6 1S 2.4 m 135
1" Kabelis varinémis gyslomis, Ceas1,41,41 degumo klasés 7S 2.4 m 6
5x10 mm2
12. | 1 val. akumuliatorius avarinio apSvietimo Sviestuvui 2.9.12 vnt. 12
13. | Galiné mova kabeliui 5x6 mm? TS252 | kompl. 6
14. | Galiné mova kabeliui 5x10 mm? TS252 | kompl. 2
15. | Galiné mova kabeliui 5x16 mm?2 TS252 | kompl. 1
16. | Kistukinis lizdas 16A IP20 230V TS29.2 vnt. 4
17. | Kistukiniy lizdy blokas (2 lizdai) 16A 1P20 230V TS29.2 vnt. 1
Kistukiniy lizdy blokas (3 lizdai, | grindine dézute) 16A
18. IP20 230V TS294.2 vnt. 144
19. | 9 viety grindiné dézé, komplekte su reikiama jranga TS2.94 kompl. 24
Dangtis grindinei dézutei TS29.4.1 vnt. 24
202508 0 Statybos leidimui, konkursui, statybai
Kval. patv. Kompleksas
dok. Nr. VILNIAUS INZINERINIAI PROJEKTAI Administracinio (Administracinés paskirties grupés) pastato
Europos per. 122, LT-46351 Kaunas Viytauto g. 112, Palanga, salés, treCiame aukste, kapitalinio
remonto projektas
A1026 PV ‘ Dalius Striukas ‘ Statinio numeris ir pavadinimas
Administracinio (Administracinés paskirties grupés) pastato
L)) (BL) Tauro g. 112C, Lindiniskiy k., Vytauto g. 112, Palanga, salés, tre¢iame aukste, kapitalinio
DMy o asien | oo ot
FROJEKTRAHI ’ ' Dokumento pavadinimas Laida
5113 PDV R. Bernotas Vidaus elektrotechnikos dalis. 0
Dokumenty ir bréZiniy sudéties Ziniarastis
Kalba Statytojas Dokumento Zymuo Lapas Lapy
Palangos miesto savivaldybé >
LT Vytauto g. 112, Palanga A25-02/05-00-TDP-E-SZ 1 4




20. | Kabelinis metalinis lovelis 75x60 mm, LTR 6000 FT TS 2.1.1 m 184
21. | PVC kabelinis kanalas su dang€iu ir 110x60 mm TS 21 m 6
22. | Kabelinis metalinis lovelis 100x60 mm, LTR 6000 FT TS 2.1.1 m 24
Kabelinio lovelio 60x75 kampas, posikis 90 laipsniu,
23 vidinis spindulys, RWVL 60 FT 1521 vnt. 2
Kabelinio lovelio T formos atsiSakojimas 100/75/75 x60,
24, RWVL 60 FT TS 2.1 vnt. 6
25, Pazeminantis transformatorius 230/36V 1P44 korpuse su 15297 | Kompl. 1
rozete
Evakuacinis Sviestuvas su LED 3viesos $altiniu LED
26. 3,8W, IP44; Komplekte su evakuaciniy nuorody lipdukais 42311 vnt. 2
27, T|e5|og|nés Sviesos pavirSinis profilis su LED juosta 15272 vt 6
vidaus patalpoms. Nr. 1.9
28, Tjesioginés Sviesos p_aviréinis Iinijinis LED Sviestuvas 15273 vt 6
vidaus patalpoms, kaip analogas Linea Nr. 1.8
29, Tjesioginés Sviesos p_aviréinis Iinijinis LED Sviestuvas 15274 vt 4
vidaus patalpoms, kaip analogas Linea Nr.1.7
Tiesioginés ir netiesioginés Sviesos pakabinamas linijinis
30. LED Sviestuvas, kaip analogas Linea Nr. 1.6 152.7.5 vt 16
Tiesioginés ir netiesioginés Sviesos linijinis LED Susideda i
31. | Sviestuvas su integruotu bégeliu ir prozektoriais vidaus TS2.7.6 | Kompl. 1 keliu Sviestuy
patalpoms, kaip analogas Linea + Atom Track Nr. 1.5 4
1. LINEA 28 5W IND ME OP vnt. Ziuréti E-5
1.1 LINEA 2 220 830 HO DIR IND BL MP vnt. Ziuréti E-5
1.3 Atom Track vnt. Zidréti E-5
Netiesioginés Sviesos linijinis LED Sviestuvas su Susideda i
32. | integruotu bégeliu ir proZektoriais kaip analogas Linea + TS2.7.7 | Kompl. 1 keliu Sviestuv
Atom Track ir Linea + Targetti Zeno Nr. 1.4 4
1.1 LINEA 2 220 830 HO DIR IND BL MP vnt. 13 Ziareti E-5
1.2 Atom Track vnt. 6 Ziaréti E-5
Tiesioginés Sviesos pavirsinis techninis LED Sviestuvas
33. | vidaus patalpoms. Su 1 valandos akumuliatoriy baterijos TS2.7.8 vnt 1
veikimo laiku. Nr. 1.10
Bégelyje montuojamas LED $viestuvas vidaus
34. patalpoms, kaip analogas Leds C4 Atom Track Nr. 1.3 15279 vnt 2
Netiesioginés Sviesos linijinis LED Sviestuvas su Susideda i
35. | integruotu bégeliu ir proZektoriais kaip analogas Linea + TS2.7.7 | Kompl. 1 keliu Sviestuv
Atom Track ir Linea + Targetti Zeno Nr. 1.4 4
1. LINEA 28 5W IND ME OP vnt. 13 Ziaréti E-5
1.1 LINEA 2 220 830 HO DIR IND BL MP vnt. 3 Ziaréti E-5
Avarinis Sviestuvas Glamox Lumi-S LED LUMI-S WH 400
36| E1/DALI XWB L8Y Nr. 1.12 182790 | vt 6
Bégelyje montuojamas LED $viestuvas vidaus
37 patalpoms, kaip analogas Leds C4 Atom Track Nr. 1.2 152713 vnt 6
Profesionalus reguliuojamas LED 3viestuvas, kaip
38. analogas Targetti ZENO 180 Nr. 1.1 152713 vnt 3
39. | DALI sistemos apSvietimo sceninis modulis Vnt. 2
40, DALI sistemos jleidZiamas | lubas bdvio ir apSvietimo Vit 9
jutiklis
Dokumento Zymuo Laida Lapas Lapy
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DALI sistemos |leidziamas | Sviestuva, bavio ir

41, e Vnt. 2
apSvietimo jutiklis
DALI sistemos |leidziamas j lubas bavio jutiklis,
42. . AR N Vnt. 1
montuojamas pavirsinio tvirtinimo dézutéje
43. | On/off bavio jutiklis {leidziamas | lubas Vnt.
44, | DALI sistemos keturiy kanaly binariniy signaly modulis Vnt.
45. | Vieno klaviSo potinkinis jungiklis, IP20 Vnt.
Papildomos medziagos
1. | Automatinis jungiklis vienfazis C16A, 10kA, iC60N TS 2.3 vnt. 3 SS-3.4 skyde
2. | Automatinis jungiklis trifazis C32A, 10kA, iC60N TS 2.3 vnt. 1 SS-3.4 skyde
3. | Automatinis jungiklis trifazis C40A, 10kA, iC60N TS23 vnt. 1 SS-3.4 skyde
4. | |vadinis kirtiklis, 400V; 63A; 10kA TS23 vnt. 1 SS-3.4 skyde
Apsaugos nuo virsjtampio komplektas MCD +V20 3 poliy
+NPE su signaliniais kontaktais, Zaibo vir§jitampio
iSkrovikliai, tipas 1+2. 18krovos dydis 100 kA 10/350 us
iSbandyta pagal BET
+ |$ anksto sumontuotas ir parengtas prijungti, jskaitant
5. sujungimo Syna, pazymétus jungiamuosius gnybtus. TS235 vnt. 1 SS-3.4 skyde
« Su nuotoline  signalizacija, be potencialiu
sujungiamuoju kontaktu, funkcionalumui kontroliuoti.
+ Skirtas naudoti TN-S ir TT tinkly sistemoje.
+ Maks. apsauginis saugiklis (reikalingas tik tuomet, jei
tinkle jo néra) 125 A gL/gG.
6. | Sujungimo dézuté pasléptam montavimui vnt. 15
7. | Sujungimo dézuté rozeciy, ir jungikliy montavimui vnt. 29
8. | Sujungimo dézuté atviram montavimui IP54 vnt. 47
9. | Metalo konstrukcijos TS29 kg 120
10. | Vamzdis be halogeny elektros instaliacijoms ©20 mm TS 26 m 330
11. | Vamzdis be halogeny elektros instaliacijoms &332 mm TS 26 m 7
12. | Vamzdis be halogeny elektros instaliacijoms &40 mm TS 2.6 m 30
13.
Montavimo darbai
1. | Irangos i esama paskirstymo skydo montavimas TS 3.1 kompl. 1
2. | Potinkinio paskirstymo skydo montavimas TS 3.1 kompl. 2
3. | Kabeliniy loveliy montavimas TS 3.2 m 208
4. | KiStukiniy lizdy  grindine dézute montavimas TS 3.1 vnt. 216
5. | Ki8tukiniy lizdy montavimas TS 3.1 vnt. 15
6. | ApSvietimo jungikliy montavimas TS 3.1 vnt. 3
7. | Kabeliu paklojimas vamzdyje TS 3.1 m 367
8. | Kabeliu paklojimas PVC kanale TS 3.1 m 6
9. | Kabeliu paklojimas kabeliniuose loviuose TS 31 m 1188
10. | Kabelio paklojimas po tinku, gipso kartonu TS 3.1 m 15
Dokumento Zymuo Laida Lapas Lapy
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11. | VamzdZio montavimas TS3.24 m 367
12. | LED juostos montavimas TS 31 m 7
13. | Sviestuvy montavimas TS 3.1 vnt. 87
14. | Grindy dézés montavimas TS 3.2 kompl. 24
15. | Instaliacinio PVC lovelio montavimas TS 3.2 m 6
16. [tampq_pazemmanmo transformatoriaus dézés 7S 31 komp. 1
montavimas
17 | Angu grezimas sienose / lubose (gipsas, miras, betonas) TS 31 vt 8 Iki 0,6m lgio
iki @ 100 mm
18. | Angy iki @10 mm sandarinimas sienose / lubose TS 3.1 vnt. 8 Iki 0,6m ilgio
19. | Vagy 50 x25mm esamoje miro sienoje jrengimas TS 3.1 m 15
20. | Skyliy potinkinéms dézutéms grezimas iki @75mm TS 3.1 vnt. 44
21. | ApSvietimo valdymo paleidimo, -derinimo darbai kompl. 1
29, Sumoqtgotu tinkly pridavimas jgaliotosioms jstaigoms ir kompl. 1
statytojui
23. | Siukslés po montavimo ir demontavimo darby kg 135
24. | Skyliy uzsandarinimo medZiagos Kompl. 1
25. | Skyliy uzsandarinimo priedgaisrinés medziagos Kompl. 1
26.
Dokumento Zymuo Laida Lapas Lapy
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Date 2025-08-07

Palangos posédziy salé

ApSvietos skaiciavimy rezultatai
Patalpy dirbtinés apévietos ribineés vertés derintos su Lietuvos standarto LST EN 12464-1 ,Sviesa ir
apsSvietimas. Darbo viety apSvietimas. 1 dalis. Darbo vietos patalpy viduje” normomis.

Toliau nurodytos vertés grindziamos tiksliais skaiciavimais naudojant sukalibruotas lempas, Sviestuvus ir
jy isdéstyma.

Praktikoje galimi laipsniski nukrypimai.

GAUDRE

Created with DIALux



Palangos posédziy salé G A U D R E

Luminaire list

Drotal Ptotal Luminous efficacy
229383 Im 27192 W 84.4 Im/W
pcs. Manufacturer Article No. Article name P ) Luminous efficacy Index
3 3F Filippi TO37WWR  Targetti - ZENO 180 WWR 37W RA90 30K DA  42.0 W 2287 Im  54.4 Im/W
S.p.A. 930DADB DB
2 GAUDRE LINEA 168 78W LED DIR/IND HO BL MP 780W 7539 Im  96.7 Im/W IEI
29 GAUDRE LINEA 28 5W IND ME OP 50W 613 1m 122.7 Im/W
2 LedsC4 35-A061-  Atom Track 14.8 W 1156 Im  78.1 Im/W
14-
ESV1_IN
6 LedsC4 35-A191-  Atom Track 213 W 1837Im  86.2 Im/W
60-ES
4 OSRAM 40621721  TF1500S5-G1-830-05 V2 132 W 1735Im  131.4Im/W IEI
34088
3 Vindo LINEA 2 170 830 HO BL OP 42.0W 3654Im  87.0 Im/W
4 Vindo LINEA 2 220 830 HO BL MP 57.0W 4336 Im  76.1 Im/W
16 Vindo LINEA 2 220 830 HO DIR IND BL MP 1080W 8834Im 81.8Im/W




Palangos posédziy salé

Posedziy salé - 1A - Room 1 (Light scene 1)

Summary

Ground area

=

206.49 m?

Reflection factors

Ceiling: 70.0 %,
Walls: 50.0 %,
Floor: 20.0 %

Maintenance factor

0.80 (fixed) Mounting height

2400 m-3.600 m

GAUDRE



Palangos posédziy salé G A U D R E

Posedziy salé - 1A - Room 1 (Light scene 1)

Summary
Results
Symbol Calculated Target Check Index
Visual task areas E Task area 534 Ix 2500 Ix ETS
Uo (91) Task Area 0.85 >0.60 v ETS
E Surrounding ares 529 Ix > 300 Ix
Uo (g1) surrounding area 0.73 > 0.40
E Background area 554 Ix > 100 Ix V
Uo (1) Background area 0.38 >0.10 EB2
Utilisation profile: DIALux presetting (34.2 Standard (office))
Luminaire list
pcs. Manufacturer Article No. Article name P P Luminous efficacy Index
3 3F Filippi TO37WWR  Targetti - ZENO 180 WWR 37W RA90 30K DA  42.0W 2287 Im  54.4Im/W
S.p.A. 930DADB DB
2 GAUDRE LINEA 168 78W LED DIR/IND HO BL MP 78.0 W 7539Im  96.7 Im/W IEI
29 GAUDRE LINEA 28 5W IND ME OP 50W 613 1m 122.7 Im/W
2 LedsC4 35-A061-  Atom Track 148 W 1156 1Im  78.1 Im/W
14-
ESV1_IN
6 LedsC4 35-A191-  Atom Track 213 W 1837Im  86.2 Im/W
60-ES
4 OSRAM 40621721  TF1500S-G1-830-05 V2 13.2W 1735Im  131.41m/W IEI
34088
1 Vindo LINEA 2 220 830 HO BL MP 57.0W 4336Im  76.1 Im/W
16 Vindo LINEA 2 220 830 HO DIR IND BL MP 108.0W  8834Im  81.8Im/W




Palangos posédziy salé G A U D R E

Posedziy salé - 1A - Room 2 (Light scene 1)
Summary
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Ground area 7.44 m? Clearance height 5200 m
Reflection factors Ceiling: 70.0 %, Mounting height 2.400m
Walls: 50.0 %,
Floor: 20.0 % Height working plane 0.800 m
Maintenance factor 0.80 (fixed) Wall zone working plane 0.400 m




Palangos posédziy salé G A U D R E

Posedziy salé - 1A - Room 2 (Light scene 1)

Summary
Results
Symbol Calculated Target Check Index
Working plane Eperpendlcular 328 Ix 2200 Ix Vv WP1
Uo (91) 0.61 > 0.40 Vv WP1

Utilisation profile: General areas inside buildings - Rest, sanitation and first aid rooms (10.1 Canteens, pantries)

Luminaire list

pcs. Manufacturer Article No. Article name P o} Luminous efficacy Index

1 Vindo LINEA 2 170 830 HO BL OP 420W 3654Im  87.0 Im/W




Palangos posédziy salé

Poseédziy salé - 1A - Room 3 (Light scene 1)
Summary
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Ground area 5.13 m?
Reflection factors Ceiling: 70.0 %,
Walls: 50.0 %,

Floor: 20.0 %

Clearance height

3.000 m-5.200m

Maintenance factor 0.80 (fixed)

Mounting height

2450 m
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Palangos posédziy salé G A U D R E

Posedziy salé - 1A - Room 3 (Light scene 1)

Summary
Results
Symbol Calculated Target Check Index
Visual task areas E Task Area 525 Ix > 500 Ix Vv ET9
Uo (1) Task Area 0.74 >0.60 Vv ET9
E Surrounding area 602 Ix 2300 Ix Vv
Uo (91) Surrounding area 0.66 >0.40 \//
E Background area 356 Ix =100 Ix Vv
Uo (91) Background area 0.83 >0.10 N4 EB3
Utilisation profile: DIALux presetting (34.2 Standard (office))
Luminaire list
pcs. Manufacturer Article No. Article name P P Luminous efficacy Index
1 Vindo LINEA 2 220 830 HO BL MP 57.0W 4336 Im  76.1 Im/W




Palangos posédziy salé

Poseédziy salé - 1A - Room 4 (Light scene 1)

GAUDRE

Summary
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Ground area 5.05 m?
Reflection factors Ceiling: 70.0 %,
Walls: 50.0 %,
Floor: 20.0 % Clearance height 3.000 m-5.200 m
Maintenance factor 0.80 (fixed) Mounting height 2450 m




Palangos posédziy salé G A U D R E

Posedziy salé - 1A - Room 4 (Light scene 1)

Summary
Results
Symbol Calculated Target Check Index
Visual task areas E Task Area 525 Ix > 500 Ix Vv ET1
Uo (1) Task Area 0.69 >0.60 Vv ET1
E Surrounding area 522 Ix 2300 Ix Vv
Uo (91) Surrounding area 0.50 >0.40 \//
E Background area 329 Ix =100 Ix Vv
Uo (1) Background area 0.84 >0.10 N4 EB
Utilisation profile: DIALux presetting (34.2 Standard (office))
Luminaire list
pcs. Manufacturer Article No. Article name P P Luminous efficacy Index
1 Vindo LINEA 2 220 830 HO BL MP 57.0W 4336 Im  76.1 Im/W




Palangos posédziy salé

1A - Room 5 (Light scene 1)
Summary

GAUDRE
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Ground area 17.03 m? Clearance height 3.000 m
Reflection factors Ceiling: 70.0 %, Mounting height 3.000m
Walls: 50.0 %,
Floor: 20.0 % Height working plane 0.000 m
Maintenance factor 0.80 (fixed) Wall zone working plane 0411 m




Palangos posédziy salé G A U D R E

1A - Room 5 (Light scene 1)

Summary
Results
Symbol Calculated Target Check Index
Working plane Eperpendlcular 174 1x =100 Ix Vv Wp2
Uo (91) 0.81 > 0.40 Vv WP2

Utilisation profile: Traffic zones inside buildings (9.2 Stairs, escalators, travelators)

Luminaire list

pcs. Manufacturer Article No. Article name P o} Luminous efficacy Index

2 Vindo LINEA 2 170 830 HO BL OP 420W 3654Im  87.0 Im/W




Date 2025-08-14 G A U D R E

Palangos posédziy salé

Evakuacinio apsvietimo skaiciavimai

Skaiciavimai atlikti remiantis apSvietimo elektros jrenginiy jrengimo taisyklémis (AEIIT) ir LST EN
1838:2013 standartu.

Created with DIALux



Palangos posédziy salé G A U D R E

Luminaire list

Protal Ptotal Luminous efﬁcacy cDEmergency lighting PEmergency lighting
231903 Im 27672 W 83.8 Im/W 2514 Im 480W
pcs. Manufacturer Article No. Article name P 0} Luminous efficacy Index
3 3F Filippi TO37WWR  Targetti - ZENO 180 WWR 37W RA90 30K DA  42.0 W 2287 Im  54.4Im/W
S.p.A. 930DADB DB
6 ES-System LUM59061 LUMI-S 400 WH E1/ST XWB 8.0W 419 1m 52.4 Im/W
3
Yy 80w 419Im -
(100 %)
2 GAUDRE LINEA 168 78W LED DIR/IND HO BL MP 78.0W 7539 1Im  96.7 Im/W IEI
29 GAUDRE LINEA 28 5W IND ME OP 50w 613 1m 122.7 Im/W
2 LedsC4 35-A061-  Atom Track 14.8 W 1156 Im  78.1 Im/W
14-
ESV1_IN
6 LedsC4 35-A191-  Atom Track 213 W 1837Im  86.2 Im/W
60-ES
4 OSRAM 40621721  TF1500S-G1-830-05 V2 13.2W 1735Im  131.41m/W IEI
34088
3 Vindo LINEA 2 170 830 HO BL OP 42.0W 3654Im  87.0 Im/W
4 Vindo LINEA 2 220 830 HO BL MP 57.0W 4336 Im  76.1 Im/W
16 Vindo LINEA 2 220 830 HO DIR IND BL MP 1080W 8834Im  81.8Im/W




Palangos posédziy salé

Posedziy salé - 1A (Emergency light scene)
Calculation objects
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Palangos posédziy salé G A U D R E

Posedziy sale - 1A (Emergency light scene)
Calculation objects

Anti panic surfaces

Properties Emin Emax Ud Index
(Target) (Target)

Anti panic surface (Room 1) 2.131x 6.94 Ix 0.31

Perpendicular illuminance (adaptive) (2 2.00 Ix) (20.025)

Height: 0.000 m V4 N

Escape routes

Properties Emin Emax Emin Emax Ud Index
Middle area Middle area Centerline Centerline
(Target) (Target) (Target)
Emergency route 1 2.83 Ix 6.46 Ix 3.25 I 6.21 Ix 0.52
Perpendicular illuminance (adaptive) (2 2.00 Ix) (2 2.00 Ix) (20.025)
Height: 0.000 m V4 NV N

Notes on planning:
The emergency lighting scene was calculated without reflection and taking into account the placed furniture.
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/7 PEREJIMY IS VIENO AUKSTO | KITA VIETA SU MAGISTRALES NUEJIMO KRYPTIMI

B APSVIETIMO SKYDAI
B PASKIRSTYMO -JEGOS SKYDAS

PASTABOS:

Veédinimo kamera ir Saldymo masina, pajungiama nuo esamo PPS-1 skydo esamy gr. 9 ir 19.

Sios grupés buvo numatytos Siy jrenginiu pajungimui, ankstesnio
Projektuojami kabeliai iki védinimo kameros ir Saldymo masinos klojamas:

o 1 aukste, virs pakabinamy luby, esamam kabeliniame lovelyje.

e stovas per 2 auksta atliekamas PVC 60x100 kabeliniame lovelyje.

e Salés zonoje pasléeptai po tinku vamzdyje.

e mansardos ribose kabelis vamzdyje klojamas atvirai.

e laiptinés zonoje iki Saldymo masinos, po tinku suformuotame rézyje.

projekto

metu.
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0 2025 08 Statybos leidimui, konkursui, statybai
LAIDA DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS:
PAwAEIOK VILNIAUS INZINERINIAI PROJEKTAI Administracinio (Administracinés paskirties grupés) pastato
NR ' Europos pr. 122, LT-46351 Kaunas Vytauto g. 112, Palanga, salés, treCiame aukste, kapitalinio
: remonto projektas
A1026 PV Dalius Striukas 2025 08 |STATINIO PAVADINIMAS:
- ; P, Administracinio (Administracinés paskirties grupés) pastato
i L1116, Viiaus r- sy, Vytauto g. 112, Palanga, salés, tretiame aukste, kapitalinio
+370 698 31 317, info@rbe.lt remonto projektas
5113 PDV R. BERNOTAS 2025 08 |DOKUMENTO PAVADINIMAS: LAIDA
Proj. R. BERNOTAS 2025 08 Elektrotechnikos dalis.
1 auksto fragmentas planas su elektfros tinklais 0
KALBA: |STATYTOJAS IR (ARBA) UZSAKOVAS: DOKUMENTO ZYMUO: LAPAS | LAPY
LT Palangos miesto savivaldybé A25-02/05-00-TDP-E-1
Vytauto g. 112, Palanga 1 1
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DARBASTALIO  APSVIETIMAS

|
LED PROFILIS PAKABINAM SPINT LFJ
APACIOJE H-150 ‘ ‘
TRANSFORMATORIUS SPINTELEJE

|

M=1; N-2 |
Yl 153 R

5

Gr-1415  Grtapse

Projektuojamu AS-Salé ir JS-Salé skydeliy pajungimas atliekamas variniais kabeliais PVC
60x100 kanale koridoriuje iki pakabinamy luby ir PVC vamzdziuose iki skydy.

Pastabos:

Grindiniy komunikaciju dézuciy montavimo vietas tikslinti pagal grindy pakyly konstrukcijg ir staly isdéstyma.
Dézutés krastas atitrauktas per 100-120mm nuo pakylos krasto arba stalo krasto, ten, kur néra pakylos (
ziurint i$ priekio nuo prezidiumo). Ant grindy dézutés neturi buti montuojamos stalo kojos.

Grindiniy dézuciy dangtelio apdaila - kiliminé danga.
Jvedus pakeitimus virtuvélés baldy projekte, butina koreguoti rozetres bei el. iSvadus pries baldy sumontavima.
Matomy rozediy ir el. jungikliy spalva - balta arba pilka, iS aukstos kokybés plastiko.

Grindineje dézutéje montuojamos 6 elektros ir 3 silpny sroviy rozetés

Projekte nurodytus matmenis butina tikrinti vietoje, esant neatitikimams, keitimus derinti su Statytoju ir PV

lki grindiniu dézuCiy kabeliai klojami @ 20 mm vamzdZiuose.

APSVIETIMO SKYDAI
PASKIRSTYMO -JEGOS SKYDAS

ELEKTROS TINKLAS PASLEPTAI

ELEKTROS TINKLY VAMZDYNAS

Grindiné dézuté su E ir ER rozetémis

A Vienfazis potinkinis kistukinis lizdas ( jei nenurodytas aukstis,

montuoti H-0,30 per centrg nuo jrengtos pakylos)

A _ _
0 2025 08 Statybos leidimui, konkursui, statybai
LAIDA DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMAI
STATIND PROJEKTO PAVADINIMAS
KVAL. PATV. VILNIAUS INZINERINIAI PROJEKTAI Administracinio (Administracinés paskirties grupés) pastato
DOK. NR. Europos pr. 122, LT-46351 Kaunas Vytauto g. 112, Palanga, salés, tretiame aukste, kapitalinio
remonto projektas
A1026 PV Dalius Striukas 2025 08 STATINIO PAVADINIMAS:
; e L Administracinio (Administracinés paskirties grupés) pastato
uro g 1L, Ly . LT Vytauto g. 112, Palanga, salés, trediame aukste, kapitalinio
+370 698 31 317, info@rbelt remonto projektfas
5113 POV R. BERNOTAS 2025 08 DOKUMENTO PAVADINIMAS: LAIDA
Proj R. BERNOTAS 2025 08 Elektrotechnikos dalis.
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Gr.-9;19 iS esamo PPS-1

POTINKINIS VIENO KLAVISO JUNGIKLIS, P20
POTINKINIS VIENO KLAVISO PERJUNGIKLIS SVIESTUVY VALDYMUI IS KELIY VIETY, P20
POTINKINIS DVIEJY KLAVISY JUNGIKLIS, IP20
PEREJIMU IS VIENO AUKSTO | KITA VIETA SU MAGISTRALES NUEJIMO KRYPTIMI
B APSVIETIMO SKYDAI
B PASKIRSTYMO -JEGOS SKYDAS
ELEKTROS TINKLAS PO TINKU

AHU-1 ——o——o—a- ELEKTROS TINKLY VAMZDYNAS
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PASTABOS:

Védinimo kamera ir Saldymo masina, pajungiama nuo esamo PPS-1 skydo esamy gr. 9 ir 19.
Sios grupés buvo numatytos Siy jrenginiu pajungimui, ankstesnio projekto metu.

Projektuojami kabeliai iki védinimo kameros ir Saldymo masinos klojamas:
1 aukste, virs pakabinamy luby, esamam kabeliniame lovelyje.
stovas per 2 auksta atliekamas PVC 60x100 kabeliniame lovelyje.
Salés zonoje pasléptai po tinku vamzdyje.

mansardos ribose kabelis vamzdyje klojamas atvirai.

laiptinés zonoje iki Saldymo masinos, po tinku suformuotame rézyje.

Statybos leidimui, konkursui, statybai

LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)

A —

0 2025 08
LAIDA DATA
KVAL.

PATV. DOK.
NR.

STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS:

VILNIAUS INZINERINIAI PROJEKTAI
Europos pr. 122, LT-46351 Kaunas
remonto projektas

Administracinio (Administracinés paskirties grupés) pastato
Vytauto g. 112, Palanga, salés, treciame aukste, kapitalinio

L

A1026 PV Dalius Striukas 2025 08 |STATINIO PAVADINIMAS:

Administracinio (Administracinés paskirties grupés) pastato

B B [?“2213911%,;2‘1?‘1'5 ke Vytauto g. 112, Palanga, salés, treéiame aukste, kapitalinio
PROJEKTAI +370 698 31 31%, info@rbe.lt remonto projektas
5113 |PDV R. BERNOTAS 2025 (8 |DOKUMENTO PAVADINIMAS: LAIDA
Proj. R. BERNOTAS 2025 08 Elektrotechnikos dalis.
Mansardos planas su elekfros tinklais 0
KALBA: |STATYTOJAS IR (ARBA) UZSAKOVAS: DOKUMENTO ZYMUO: LAPAS | LAPY
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Vytauto g. 112, Palanga 1 1
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Kondicionierius 950x950

SUTARTINIAI ZYMEJIMAI

O/\ POTINKINIS VIENO KLAVISO JUNGIKLIS, IP20
\/)/\ POTINKINIS VIENO KLAVISO PERJUNGIKLIS SVIESTUVY VALDYMUI IS KELIY VIETY, IP20
Y POTINKINIS DVIEJY KLAVISY JUNGIKLIS, IP20
PEREJIMY IS VIENO AUKSTO | KITA VIETA SU MAGISTRALES NUEJIMO KRYPTIM

APSVIETIMO SKYDAI
B PASKIRSTYMO -JEGOS SKYDAS
— — — — Apsvietimo valdimo linija
Avarinio apsSvietimo linija

=== Kabelinis lovelis

Pastabos:

Avarinis ap$vietimas pajungiamas nuo auksSto avarinio apsvietimo finklo.

Avarinio apsSvietimo valdymas afliekamas nuo projektuojamo Dali 2 valdiklio

Reikiami kabeliu skerspjuviai ir gysly sk. ziUreti apSvietimo skydelio schemoje.

ApSvietimo ir valdymo tinklai klojami virs pakabinamu luby atskiruose, metaliniuose loveliuose.

......

ApSvietimo ir valdymo tinklai klojami virs pakabinamu luby atskiruose, metaliniuose loveliuose.
Pavieniai kabeliai iki Sviestuvu nuleidziami vamzdziuose. Lygiagrefiai A asiai montuojami 100x60 mm
magistraliniai loveliai. Visi like loveliai yra 75x60 mm.

remonto projektas
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LAIDA DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
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A1026 PV Dalius Striukas 2025 08 STATINIO PAVADINIMAS:

Tauro g. 112C, Lindiniskiy k., LT-14181,
Vilniaus r. sav.

Administracinio (Administracinés paskirties grupés) pastato
Vytauto g. 112, Palanga, salés, treCiame aukste, kapitalinio

4370 698 31 317, info@rbelt remonto projektas
5113 POV R. BERNOTAS 2075 08 | DOKUMENTO PAVADINMAS: LAIDA
Proj. R. BERNOTAS 2025 08 Elektrotechnikos dalis.
Kabeliniu loveliu virs pakabinamu luby planas w1100 0
KALBA:  [STATYTOJAS IR (ARBA) UZSAKOVAS: DOKUMENTO ZYMUD: LAPAS | LAPY
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Ribinés ap3vietimas — ‘
LED profiliai montuojami medZio ‘
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Kondicionierius 950x950

Esama avarinio

apsSvietimo linija

Sviestuvy sqradas
Nr. Plane Ké?liizs’?l?\zalongniﬁ;mtso Kaip analogas priimto Sviestuvo Marké, tipas Sviesos srautas ﬁgi?{(r:]i::trz: Sviestuvo galia Kiekis
1 GAUDRE LINEA 28 SW IND ME OP 610 Im 0.80 SW 29
1.8 Vindo LINEA 2 170 830 HO BL OP 9142 Im 0.80 2 W 6
11 3F Filippi S.pA. | Targetti — ZENO 180 WWR 37W RA90 30K DA DB 2286 Im 0.80 2 W 3
1.2 LedsC4 Atom Track 1838 Im 0.80 213 W 6
1.6 Vindo LINEA 2 220 830 HO DIR IND BL MP 12584 Im 0.80 108 W 16
9 OSRAM TF1500S-G1-830-05 V2 1570 Im 0.80 144 W 4
6 GAUDRE LINEA 168 78W LED DIR/IND HO BL MP 7454 Im 0.80 8 W 2
1.3 LedsC4 Atom Track 1159 Im 0.80 148 W 2
1.7 Vindo LINEA 2 220 830 HO BL MP 6032 Im 0.80 ST W 4
1.9 Osram LED juosta 1570 Im 0.80 144 W 6
112 Glamox LUMI-S WH 400 E1/DALI XWB L8Y 420 Im 0.8 83 W 6
SUTARTINIAI ZYMEJIMAI
APRASYMAS ™ POTINKINIS VIENO KLAVISO JUNGIKLIS, IP20
6 Pavirginia irtinino evakuacinio apSvietino Sviestuvas. \//\ POTINKINIS VIENO KLAVISO PERJUNGIKLIS SVIESTUVY VALDYMUI IS KELIY VIETY, IP20

Pavirsinio montavimo evakuacinis LED Sviestuvas su evakuacijos Y POTINKINIS DVIEJY KLAVISY JUNGIKLIS, P20

2 .

krypties zenklu. Evakuacijos krypties zenklas "AUKSTYN PEREJIMY 1S VIENO AUKSTO | KITA VIETA SU MAGISTRALES NUEJIMO KRYPTIMI
] On/off buvio jutiklis tvirtinamas prie luby .

APSVIETIMO SKYDAI

2 DALI sistemos apSvietimo sceninis modulis B PASKIRSTYMO -JEGOS SKYDAS
9 DALI sistemos  jleidziamas j lubas bivio ir apsvietimo jutiklis
2 DALI sistemos  jleidziamas j Sviestuva bavio ir apSvietimo jutiklis
; DALI sistemos  jleidziamas j lubas bivio jutiklis, montuojamas pavirsinio

tvirtinimo dézutéje
Pastabos:

Visi $viestuvai dimeriuojami su Dali sistema, jiems atvesti penkiagyslius kabelius.

Projekte nurodytus matmenis butina tikrinti vietoje, esant neatitikimams, keitimus derinti su Statytoju ir PV.

Ne-TS Sviestuvas susideda i§ keliu sujungtu Sviestuvy. Nurodytas Sviestuvo eilés Nr techninése specifikacijose

Kadangi kartu daromas ir salés interjero projektas, visu $viestuvy dizainas yra suderintas su interjero autoriumi. BréZinyje pateikiamas Sviestuvy gamintojas ir jo
marké tipas, nurodytas kaip analogas, siekiant lengviau parinkti Sviestuvo analoga.

Avarinio evakuacinio ap$vietimo $viestuvai, kaip ir laiptiniu tarpinése aik$telés, montuojami $viestuvai, privalo bdti su jmontuotais 1 val. akumuliatoriais.
Ventiliacijos kameros ap$vietimui taip pat montuojamas Sviestuvas su 1 val akumuliatoriumi.

OK blokai pajungiami nuo JS-Salé skydo.

A _ _
0 2025 08 Statybos leidimui, konkursui, statybai
LAIDA DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
STATIND PROJEKTO PAVADNIMAS:
KV[%LK PNARTV' VILNIAUS INZINERINIAI PROJEKTAI Administracinio (Administracinés paskirties grupés) pastato

Vytauto g. 112, Palanga, salés, treciame aukste, kapitalinio
remonto projektas

Europos pr. 122, LT-46351 Kaunas

Administracinio (Administracinés paskirties grupés) pastato
uro 8 1L, Ldnity . LTI Vytauto g. 112, Palanga, salés, treiame aukste, kapitalinio

A1026 PV Dalius Striukas 2025 08 [STATND PAVADINHAS:

4370 698 31 317, info@rbelt remonto projektas
5113 POV R. BERNOTAS 2025 08 | DOKUMENTO PAVADNIAS LADA
Proj. R. BERNOTAS 2025 08 Elektrotechnikos dalis.
. v 0
Salés planas su apsvietimo tinklais w1100
KALBA: [ STATYTOJAS R (ARBA) UZSAKOVAS: DOKUMENTO ZYMUO: LAPAS | LAPY
LT Palangos miesto savivaldybe A25-02/05-00-TDP-E-5
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